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816 Jus
main de Dieu : bie gevechien find
in @otfes banb,

JUSTE , ado. tidhtig; genatl
Ecrire jufte: vichtig (chreiben.
Difcerner jufte : genau untets
fehetden, Tout jufte : gani vechl
eben recht.

Tout jufte, *[in hobnifchem
veritand ] gav vedt 5 wobl ge-
teoffen.

JUSTE-AU-CORPS, [ . todfs
kib-rod ; manng.xod,  Jufte-au-
corps de femme : facfe; Ieib:
rocf cines weibs.

JUSTE-AU-CORPS de pierre,
aefananif. e

JUSTEMENT, adz billiglid ;
rechtmagialich, 1l a cté puni ju-
ftement : er iff vechtmagig geftvaft
wordens 3.
USTEMENT, gleid); eben.
11 arriva juftement a point nom-
mé : ev langte eben an auf die be=
ftimmte jeit. oy

JUSTESSE, [ f vidtigtet;
ebenmiaf ; tbereinfiimmung. Une

rande juftefle d’efprit: eine groj:
¢ richtigleit Ded verftandes ; ge-
naue eckantnif.  Parler avec ju-
fteffe : ecine ierliche richfigfeit 1m
veben beobachten. La jultefle des
arties fait la beauté du tout: Die
ubereinfiimmung [ Das ebenmaf 1
der theile bringt bie fchonbeit des
gangen gumege,
USTICE, [ f redt; gevec:
tigteit. Rendre juftice a chacun:
jebermann femn vecht thun.
USTICE , billigteit 5 gunff.
Rendre juftice au merite : Di¢ ver-
bienfte nach der billigkeit adten 5
bie verbienfte aeborig loben ; bod
balten 3 belobnen. Faites moila
juftice de croire, que je {uis vo-
tre ferviteur : evmweifet iy Die
qunft [ evfennet mich davor ] ju
alauben, daf ich ener diener bin.

JUSTICE, gericht. Exercer une
charge de juftice : ¢in amt im ge-
richt verwalten.

JUSTICE, gericht 5 gerichtbar:
feit, La haute & bafle juitice :
Die bobe und niebeve gevichte. Ju-
ftice fonciere : gerichis = jivang
tiber sinfen und gulten.

JUSTICE, ?ertd)r&nrr; gerichts.
flube, Apeller quelcun en jufti-
ce: einen vov gericht fordern.

JUSTICE , vollfirectung eines
tobed - urtheiid. On fera juftice
aujourd’hui : man wicd heut ei-
nen vichten 3 einen avmen finber
abthun.

JUSTICE, [in der gottesIeD-
re] angefchaffene beiligteit und
gevechtigert der erifen elfecn.

JUSTICE, [ in ter gottes-Teh:
ve] gnade Der rechifertigung:
ober gevecht-machung,

JUSTICIABLE , adj. dem
geriht untetorfen 5 gerichtbar,

JUSTICIER, f, HAUT-JU-
STICTER.

jUS JXE KAC

JUSTICIER , v a. abibun:
binvichten.

JUSTIFIANT, m JUSTI
FIANTE , f. adj. rechifertic

end 3 Ioghelfend s Bebauptend.
iece juftifiante : uyfunde, fo die
fache rechtfertiget : von Der fache
bilft 5 die fache behauptet.
¥ JUSTIFIC;‘;TEUI{,_{:m.
[ bey bem febrifftaieffer ] bas in-
fleument mit roelchemn Die fchuifften
#u Der wvollfommenbeit gebracht
toerden.
JUSTIFICATIF,m]USTI-
FICATIVE, f ady. jum bes
weid [ jur vechifertigung 1 Die
nend. Piece juftificative : ure
Lunbe, woburch eine fache evivie:
tﬁ:;; b[ bebauptet 5  gechtfertiget 1
itd.

JUSTIFICATION,/ f [fpr
Juftificacion ] vevantivortung ;
rechifertigung.

JUSTIFICATION, [ inoer
aottesslehre ] La juftification

u pécheur devant Dieu : Di¢
vechtfertigung des  fundexs bey
Giott.

JUSTIFICATION, [in der
oruderey ] gleichbeit 5 vergleichs
ung der Columnen.
USTIFIER, o. a. rechtfertic
gen 3 Iogfprechen. 1l a ecé juiti-
fie: er ift lodgeforochen worben,

JUSTIFIER, etfillen; fvabr
machen. 11 a juftific le prover-

e, que Poifivete eft la mere du
vice : ev bat Das fpriichiort er-
fullet , dag Der mufiggang die
mutter aller lajter fen.

JUSTIFIER, [in der goties:
lebre ] La grace juftifie le pé-
cheur: die gnade vechtfertiget Den
flinber.

JUSTIFIER, [in der druce:
vey ] die columnen vergleichen ;
gleich lang und breit machen.

USTIFIER , [ bey oem
dhrifftaie(fer 1 die neugegoffenen
febriffren mit der alten vergleichen
damit fie in Der hobe juft werde.
$ JUSTINGE, [ f. Venetianifche
filber - AMunG , {onften Ducator
genant.

JUVEIGNEUR [quafi jenne
feigneur ] Der andeve bruder, Der
nach dem dlteften tommt,

$JUXTA - POSITION ,
J- £ Lin der natuv-lebr ] das
anbangen neuey theilen, dadurd)
ein ftuc an geolfe junimmet und
wachfet.

IXEUTIQUE, adj. vogelfang
mit leimeruthen,

K.

Egt K_:zg ein 8. 5

6 10iLd wenid mehr de.

¥ braudit, und an bei‘fﬂ;
ftatt das c gefeget. ]

KACOURNE, [ £ att von

KEAC LARB
fehilb-trdten , die weit auin
ald Die gemeinen. i

KAEY, £ £ bDober und bi
baum iufE)JinIer;hmb. bodldg
KALENDES,. CALENDES,
KALI, fonft SOUDE genamnt,
Goer:falls s flg-fchmalb ; afchens
fal , Formmt aus einem fraut,
0as am meet-ufer wadifit.
KARABE, [ w. gelber Ynmbta,
ober ein reined bark, dad aus den
erdadern ing meer fliefet. Berns
ftein over Agtitein.
KARAT, {. CARAT.
KARAOUTA, ou KAROUA-
T A, floube in merica, 1 fo
eine gattung Hloe.
FKATTEQUI, [ m. blaue
baumiollener jeug aus Surata.
FKAVIA KAVIAC, ouCA.
VIAL, Stor - Rogen.
FKEN, [ m Siamifthe Ele,
$ KEPATH, [ »n. Eleines Args
bifches gewicht.
KERMES, [ f termes - bau,
KINOCEPHALE, [ £ gt
fer Gayptifcher affe. esngls
KIRIELLE, [ inbet Srannds
fifdben ticht-Funft 1 gefang, das
vinn alle gefete mit einer reime
teile {chlieffen.
KIRIELLE, vegiffer; vericich
nig 5 ausiug.
KIRIELLE, Litaney.
KIRIEELEISON, f m bis
theil in Der meffe, wo dic ane
ruffung Gottes gefchichet.
* I}{l STE, [ f ¢ine gattung 1ok

e,

+ KISTE, ein 9af 1 fAugiaen
bingen, bev Denen vabern,

KOLACH, [ m. ari von pfiats
men:baumen in Abyfinien.

¥ KOUAN, [ m. tin gewije
Saamen der ju Dex bereitung ded
Carmins Dienet.

L,

J £ [ fpe. Efeein &
LA art. fem. die, La pros
9 dence: bie Elugheit,

LAY f. m. las [ ein ton in bt
finde - tunit 1 -

LA part. [ wird hinter die wors
te angefugt ] da; bort. Ces
maranx-1a ; die {chitmgel, Ah! que
dites-vous 149 ady! wad fage e
ba?

L A%, ado. da; bort, Affeics-yous
1 : feit euch da nieder. Allez-
vous-en 1a : gebet Dabin. .

LALA, dnuterj. fort | eyl mits
Lala, continuez : fot; fort ; gebtt
weiter. Lala, ne faites pas tans
de bruit : ey nu, macht mept
viel wefend, : e

HO-L A, dnterj. hort! bichers

+ S . . 1 }‘-I-
* LABADISTES, fma.




LAB

Rababdifien s anbdngere det e
nmgen Fobannis Lababic,
#LABARUM, [ om cine att
von fabnen; weldhe vor Denen Ro-
mifthen Sanferen bergetragen wur:

Den.

LABEUR, [ f avbeif, Un la-
peur extréme: eing fopwere ar:
beif

¥ LABEUR, Dad acleren ; bas
piugen dev felder. f LABOUR,

LABIALE, adj. [indet forad:
funft] Lettre labiale: buchftab,
fomit ben duferen lippen ausges
{prodyen wird,

Offres labiales , [ im gerichts:
banvel]l mimdliches evbrefen.

LABILE, adj. Memoire labile:
fiwache [hinfalliae] gebachinif.

LABIRINTE, Jf. #n itr-gaws
e,

LABIRINTE , fthiveres bers
worrene fade.

FLABIRINTE, [inber dnas
tomic ] eine hoble i dem . ohyy
welche i Demt frernichten bein fich
finbet,

3 LABIRINTE, [bey oem
bauameifter 1 eingeleater boben
nach dem vif eined wr-gatiens.

$LABIZA, [ m ene gathung
ambra, die febr wobl viechetund
i Caroling atig dex gerikten vin:
e eined bawms fiteffet.

LABORATOLRE, [ m. La
boratorium : Ehimrfcher {chmeliz:
betd.

LABORIEUX ,
RIEUSE, f-
fleifiig.

LABORIEUSEMENT, ado.
arbeitfamlich 3 mubhfamlich.

LABOUR , [ . felbsarbeit;
piug-avty Dacte. Terre' qui eft
enlabour @ acer 10 untermn pAug
#ft. Donner un labour a lavigne
bem toein eine hade geben,

LABOURABLE, adj. utbay;
pinabar, Terre labourable: ur:
bav-land,

LABOURAGE, [ adet-at.
beit ; pflugen,

FLABOURAGE, beift auch u
Parid dag auslabmbbeé mg)ng;
bites 1c. aus denen {ehiffen.

LABOURER , 2. a. acemn;

bigen 5 - bacfen,  Labourer un
chainp “cinen acer pAfigen,  La-
bourer une VIENe :  Cen Wein.
berg iumbacken,
Liéscochions & les taupes ont
presque tout labouré ce pre, ! die
{iveinel und. - maulviicte baben
faft Die.gante wiefe umgenibls,

LABOURER, detfand um bden
fovmerabmen bencken und umuiih-

< ven [bey bem Dley:qieffer.]

‘LABOUR ER; [inn der fee:

“L‘- hangiimy ;lélﬁn. feesfabrt]
Lette ancre laboure i =
oofve DafterIicht veght, gy

LABO-
adj. . arbeitfam ;

LABAEAC
Il-aura bien a labourer avant
que de gagner {on procezi;er
Wird fic teeflich herum tummeln
mupien , ehe er femen procef ges
wiinet.

# LABOURER les vins , den
wein aus denen {chiffen laden.

LABOUREUR , [ . ader
mann,

LA BO UREUR, [bey dem bley-
aieffer] rabr:fioc.

LABURNUM, bobnen:baum,
ber ein febr havtes boli hat,

LAC, [ m. ¢infees weiber,

LACER, LASSER, v a. fihnit:
ten,

L A C ER un corps de jupe, ¢in leib:
fruck jufchniren.

LA CER, burchiichen. Lacer un
tablier derouge , de bleu &c, gi-
e {ehtieie mit cothen, blauen u,
D. g. band durdhpiehen.

LACERATION, . £ [ipr.
Laceracioz ] geveeiffing [ wird
nur in gerichts - bandeln  ge-
braudit. 1

LACERE, m LACEREE, f
adj. jervifien.

LACERER, o a. gerveiffen.

LACERET, [ ur. bobrer.

£ LACERNE, [ £ eineart von
oefen bey Denen alfen Romern.

LACERON, f m, twegvarten ;
feg-eif.

[ 'm.

LACET, LASSET ,
febnin-fenctel.

LACET, {thlinge; fcbleife. Tl eft
pris comme au lacet : er ift ge
fangen wie in einer {thlingen.

LaCHE, adj. f{dlaff; fehlapp ;
fo8, Corde trop liche: eine gl
ufchlaffe ferte.

LACHE, fthandlich s fehmablich;
ehrvergeffen; feig 5 muth:los, B
prit. lache : ein feiged [ ehrbers
geffened] gemiith. Une lache com-
plaifance : eine fdydndliche gefil:
ligleit,

LACHE, [ m. fihand-bube s dex
weder ebr nodh her bat.

LACHEMENT ;. adv. {hlaff s
Ipd,  Le galon eft coufu trop la-
chement : Die fihnur iff allyu fos
aufaenabet.

LACHEMENT, langfam; nach:
Iafig. Les ouvriers vont liche-
ment en btfogne : Die avbeiter ar-
beiten fehu langfam.

LACHEMENT, fdhandlich ; ehr-
vexaefleney weife ; versagh. 11 seft
rendu lachement : —e¢. bat fich
{ehanblicher weife crqeben.

LACHER, = a nadlaffen; ab-
faffen 3 aufiaffen; loslaffen. Li-
cher une corde : eine faite ablaf
fen. Lacher la bride: Den jaum
nachlaffen ; fchieffen laffen.  La-
cher les ¢clufes: die fehleufin oufs
Taffen.  Lacher, un prifonnier :
einen gefanaenen log [ajfen, Lacher

- un foupir; unmot: einen fuff

L AC 47
fets ein oot awslaffen.  Lachdr
de Peau : dag waffer laffen 5 pifs
fen,  Licher un trait : einen pfeil
abfebicflen.  Lacher un coup de
fufil, de canen: ¢ine fiinte, cin
fiuet abfchieifen.

LACHER les fergeans aprés un
larren : Die bdjther nach einem
bieb audfchicten.

LiCHER les chiens, bie hunde
108 laffen; anbesen.

LACHER lepié, Die fiucht nele
men 5 durchachen,

LACHER le pi¢, angefangened
werd fabren lajfen.

LACHER laiguillette : feinennifs
Dueft vervichten,

LACHER la main: ¢3 ndbren
fauif acben,

LACHER prife: von feinem nors
haben abfreben. :

Les pruneaux Lichent le ventre ;
Die plaumen machen offenen leib.

LACHETE, [ f mattigfeit. Sen-
tir une lachete dans tous les
membres : maftigteitin allen alie=
bern fuhlen,

LACHETE, langfambeit; trdg
beit ; nachlafigteir.  Travailler
avec lachete : langfam [nachiaf
figd atbeten,

LACHETE , fthanbe; aagbeit.
Faire des lichetés : {chande
[fchandliche dinge] beaeben.

LACIF, &c. f LASCIF.

F LACINIE', EE, adj. bete
ferbt ; wird von denen traufe-
ren gmhgt.} Feunilles lacinices,
verferbte blatter,

LACIS, {LASSIS.

$ LACONLEN, ENNE, adj.
ein Yacedamonier.

LACONIQUE, adj. Stile 1a-
conique : furke umd  Dindige
fehreib-avt. - ;

LACONIQUEMENT, ado.
Parler Laconiquement : mit,; furs
gen und nachoruclichen 1worten

¢hen,

LACONISME, [ Furke und
binbige ved-art.

LACRIMAL, m.LACRIMA-
LE, £ adj. thednend, Fiftule Ia-
crimale , thranen - aug , fchaben
am aug, davon e8 allezeit thranet.

LACRIMAT OIRE,[ m. thide
nen-tenglein bey den glten,

+ LACT AIRE; Colonne lactai-
re, eing ;1 Fom chemabls aufaee
richtete faule, ben welcher die finds
ling audgefeiet wurden, ’

LACTE , m LACTEE, £ adf.
Les veines lactées: Die milch-adern

. i

in dem fleinen gedarm,
LACUI, [ . tine Sinefiche ams
fel.
LACUNE, [ £ mangel s ausge:
foffene worte in einer fhrift,
LAGURE, LASSURE,"[ £
burdhiogen band, o
“Gege LA




418 LAED LA 1
LADANUM ; L. duncfel-grits
nes gummi. ]
LADRE, adj. audfakiq; finnig.
1l eft ladre : evift audfagig. Un
cochon - ladre : ¢in finniged

fchwein.

L ADRE, unermpfindlich, in_anfe-
ung Des {eibes und des gemuths,

LADRE, [beyderjégerey] Un
lievre ladre : ¢in bafe, dex” fich in
brivchen aufbalt.

L ADRE, [ouf ver veut-fdul]
Cheval qui a des marques de la-
dre: pferd, Dag weiffe fiecte wm die
augen und auf der nafe bat.

LADRE, fnaufer ; favger filk
C’eft un franc ladre: et ift em
erpnaufer,

LADRE, [ n. ausfak.

LADRERIE, [ f ausfi.

LADRERIE blanche, [qngmie:
tige und bart anfiehende frage.

L ADRERIE, farabeit; filsigteit;
fhauferen.

LADRERIES, lajaret; fiechen:
baug.

LADRESSE, [ f eine audfd:

Bige weibd-perfon ; it. ¢ine farge |

filkin.

$ LAGAN, [ m. Dad redjt Der
Tandes:-herren, uber einen theil der
vevunglicften fchiffen und_guter,
welche Dag meer an das ufer fofz

fit.
& LAGIAS, gcbrusdte leinwand |

aud Peau,
¢ LAGOPUS, [ . bafen-fug
ein fraut.

LAGUE, f £ [in der fee
fabet] orf wo Das {Hiff durd)-
fiveicht.

LAGUN E, [ £ canal ju Benedig,

Lal, m LAIE; £ adj. veltlich.
Cour laie : veltliches gevicht. Fre-
re lai: [alensbruders monch dev
nicht priefrevift,

LAT, [ m. lebe-gedicht, in ey al.
ten Frankofchen poefie.

TAI, ouLAIS, f m lafeide,

LAI, fLE,

LAID, m. LAIDE, £ adj. bifs
Lich 5 ungeftalt 5 greulich. Un vi-
fage laid: ein bafliches geficht.
Une laide béte : ein greuliches
thier. Un habit laid: ein unge:
ftalt fleid, Une laide faifon: e
Daglich mwetter,

¥ LAIDANGER [eint vevalte.
tes wort] fibmaben; fchanden.

LAIDE, [ £ eine ungeftalte
Chagliche] mrf’;an

LAIDEUR, J. f baflicheit ; -

aeftalt,

LAIDRON, [ £ ungeflaltes |

mdgablein. ;
LALE, [ f eine bache; wilde gucht:
fou.

LAIE, [hey der fdgevey] wild:

LAI

babn; burcdhgchaucsiey fweg un
wald,

LAIE, [beyder jaderey] fehalm;
seichen {o an die bammne gemarhet
ird,

L ATE, [beyden frein-megen ]
pwenfpily ein fpigiger ham:
mer. :

LAIER, o a mit derm gwenfpid
bebauen.

L ATIER,v. a. ¢inen weg durch den
wald hauen,

LATER, baumeanfthalmen,

LAIETTE, [ £ tiftes taften.

LAIETIER, [ m. tiffen-macher.

LATEUR, [ m. Der Die biume
anfchalmet,

LAINAGE, [, m. wollen-handel ;
wollenAvaar.  Faire trafic de lai-
nage : mit wollen [ wollen=wags
ven] banbeln,

$LAINAGE, ouLANAGE,
bas auffraken der wollenen tuchen.

FLAINAGE , Dbad jehendens
vecht von et wolle ; weldyes de-
nen sustebets 10 oen Tleinen 3e-
henden besiehen.

LAINE, [ £ wolle. + Il €lail-
fe tondre la laine fur le dos,
fpriadho. et laffet mit ihine ums
geben wie man will.

¥ 11 ades pi¢s de laine, fpridhw.
¢v it langjam wann ¢8 darum ju
thun ift; Dafi er jemand einen ge-
fatlen evrogife.

$LAINER,ouLANER,v a.
auffrasen s bey deren tuch-und
ftrumpff-Sabricaiten.

F LAINER unc tapiflerie, ta:
peten mit ollen-ftaub bedecten.

+ LAINEUR, [ . ein augbreis
tet 5 fraber.

LAINEUX, mLAINEUSE,
f- adj. wollig 5 roollreich,

LAINIER, [ o wollen - bevei:
ter 3 wollen-fcheiber.

LAINIERE, [ £ wollenfchei-
derin 3 wollen-bereiterin,

LAi
weltlichem fland lebt. Une per-
{onne laique : eine weltliche per-
fon.
liche Eleibung.

LAILS, f m. laf-veif.

LAISARD, f{LESARD.

LAISSE, fLESSE.

LAISSEE, [ f. [ bey der jdde:
vey] miftvon wblfen vber fehar
fein wild.

LAISSER, v a (Je laiffe : je
laifferai; je fa.fm'rnig'{ fair{:i lll‘l%

lasrrois find falith.) laffen ; vews |

laffen ;5 tiberlafen's  binteclafien.
Laiffer [a femme : fein mweib: per-
Iaffen. 11 a 1aiffé peu de bien &
beaucoup de dettes : ex hat weni:
ge habe und viel {thuiden binters
Iaffen,  Laifferdes veftiges : fpu:
ven binter fich laffen. - Les enne-
mis ont laifié beaucoup de/morts

QUE, adj. welilich; der in |

Un habit laique : eine velt: |

LAI

fur la place : Die feinbe haben vl
tobdre auf dem plag  binterlaffen,
Je vous laiffe ma maifon poy
cent écus: ich laffe (iiberlafie)
fn:t) mein hau um bunbert tha.
er,

LAISSER, gulaffen: nidt b
bern, 11 fauzsfc Jaifler fairﬁ:b: :E:::
mufi ibn thun laffen nach feingm
willen 3 i den willen [affen,
Laiflez le entrer: [aft ibn berein:
fommen.

$ LAISSER , Dinterfegen. Je
vous laiffe mon argent & mes pa
piers jufques 4 mon retour ; bif
gu meiner oidectunfit hinterlege
ich) euch mein geld und fibriften.

$# LAISSER, liberlaffen. Je laiffe
cela 4 votre prudence: ich fiber
laffe folched eurer Elugbeit,

% A’ prendre ou & laiffer; bie
mwaar hat ibven preif ; e ift nidt
i maveten.

Le malade laifle aller tout fous
lui, Der frande thut alled untes
fich ing bette.

LAISSER courre les chiens,
[bey der jagerey] bie hunbe laufs
fen Taffen 5 {08 Hesen.

Elle a laiffe aller le chat au
fromage, fie bat fich urm ibr frdng:
gen bringen laffen,

11 vaut mieux laiffer fon enfant
morveux, que de luy arracher le
nez , 8 ift Efﬁ—ﬂ'i Dbafi man aus
%xrtamen tiblen Dag Eleinefie erwal

et

Ne pas laiffer , nicht exmangeln;
nicht unteclaffen, 11 eft pauvre,
mais il ne laifle pas d'étre hon-
néte : erift avmy aber davtim tody
ehtlich. Je ne laifferai pas de
vous avertir & tems : ich roill nicgt
ermangeln euch ju vechrer el
nachricht u aeben.

$ LAISSER la bride fur le cou
a quelquun 4 einen ficy {elbftube:
lajfen.

SE LAISSER, o r. gefiiehn
laffen; fich evgeben binlaffen. Se
laiffer aller au vice: fid) Die tns
tugend verleiten laffen; fich bee
untugend exgeben. Selaiffer mons
rir ; Dabin [ferben.

¥ SE LAISSER batre, fih
fcblagen laffen, Se laiffer enten-
dre: fich hoven laffen ; alljuojens
berig reden.  Se laiffer menet
par lenez : fich an bex nafen fde
ven laffen.

# LAISSES
Dad miger an
{et.

& RELAIS, e
bem ufer gusct e

LAIT, [ m. il _I.ait de var
che: ’f'éfb:mild). Lait de femms:
frauenmilch.  Lait de beure:
Butter-mildh, Lait clair: melden
Petit lait : molcken. o

% Jeune lait, mildh von €
woeib, bag Hralich erft nieberEome
men 4t Lot
4 s oo
¥ Vieux lait, mildh o




) By 1 ¢

toeiby dad fchon Kangfien tichers
tommen.

§ Fievre de lait , dag milc-ficber,
Vean de lait, ein faugend talb s
faugz€alb.

Dent de lait, mild)-3abn.

1l afucé cela avec le lait, €t
Bat Diefed mit Dev mutier - milch
eingefogen 5 von £ind auf ange:
nommen,

Faire une ‘uachc 4 lait d’unc
afaire , {pruchiv. eine melcfe-Eub
Ddacaud machen 3 guten nugen oon
¢iner fache Haben; einer fache wobl
genieffen.

Troubler le lait 4 une nourice,
¢in amme fihwdngeen.

Avaler un afront comme du
Lait, fortidi. einen fehimpfbers
fincen 5 cinfiecen 3 ungevodhen
binnehmen.

Frere de lait, foeur de lait, fin-
er Dic cine amme gebabf; eine
bruft gefogen.

LAIT virginal, jungfer-mild ;
sugerichteres waffer 3um wa-
fhen des angelichts,

La voic de lait , Die milch-ftraf
am bimmntel.

LAIT de figuier, feigen - baum:
it

1A1T damendes, mandelzmilch.

LAIT docufs frais, die mildy fo
in feifchen eyern Hefindlich.

# Soupe de lait, eine farbe weiffer
thiceen ; welche auf Jfabelle fich
yiehet 5 better Ffabelle farb.

LAITAGE, f m. mild=werd;
milch:foetfe.

LAITANCE, [ f milch Der fie
feye.

LAITANCE, weiffalcf ; dunn
eingeeubyter Talck jum eiffen.
LAITE, [ £ mild) bder ffche.

Une bonne laite de carpe : eine
qute Eavpen=milch.

LAITE, m. LAITEE, f adj.
[oon fifhen] milchen 3 der milch
bat. Une carpe laitee : einmilch:
Earpe,

LAITEE, [ £ [bey der jane
reyl buubﬁgvurf. : -
LAITERLE, [ £ milch-Eammer;

milch-feller 3 molcEen-haus.

LAITEUX,m. LAITEUSE,
. adj. geoachd fo einen weiffen
fft baty wie milch. Les laitues
{ont laiteufes ; bie lactuten baben
einen mild-faft.

Opale Laiceufe, eitt mildh-farbis
fer opal,

LAITIER, fchlacken.

LA EERAr , S f e - weib 5
m o = veefuferin 5 mildh- feage.

LATTON,

. mefing.
ATTRON, [ o flechentrant.

L‘L!u;lu& B, £ £ lactut; fafiat,

“the pommee = fopffalat,

LETON, f L.

LAT LAM

F LAIZE, Die breite, welche ¢in
r:_t'lI:I;: aiijchen beyden enden haben

blle.

L A MANAGE, [ . geleit; eis
fing 5 einbolung eined {chiffs ins
ober aus bem hafen.

LAMANEUR, /[ [otd:manng
bots:mann dex die fchiffe geleiter;
it oder aug dem hafen holet 5 3u
recht meifet.

LAMBDOiDE, adi. [inoer
anatontie] windelnath am bins
tectheil bes baupts.

LAMBEAU, [ m. flect; lappes
lumpe, Son habit s'en va en
lambeaux ; fein Eleid jecfallt in
lappen,

LAMBEAU dun anteur , ftiud
(foruch] aus einem buch.

LAMBEAU, [bey ver jaderey]
Dad gefege, oder Die abaefthlagene
cauche baut vom bivfeh-geweihe.

LAMBEAU, [bey dem buter]
{iitet tuch, worauf der but liegt
wenn man ibn in die form bringt.

LAMBEL, LAMBEAU, fim.
[in ver wappen-Eunft] turnier:
fragen 5 band.

LAMBIN, ine, adj. langfam;
Dber nicht von dem fledt fommt.

$FLAMBINER, o 7 langfam
machen.

$LAMBIS, [ . ein groffer
meer-fehnect ; Deflen feifch die wil:
den mevicaner effen.

LAMBOURDE, [ f vibbes
umterfchlag , worauf die breter ei-
ned bodend genagelt werden,

# LAMBOURDE, ¢ine Doppel
latte; ein ftucE gefchnittenes bolk,
fo bren joll ing gevierte dick 1ft.

# LAMBOURDE, Der nterjfe
banet in ¢inem fteinbruch.

LAMBREQUIN, f. m. [inder
wappenfunit] belm-dece.

LAMBRIS, [ m. getafels fas
fel-eret 3 womit die wande ober
pecte eined qemachd betleider wer-
den.

LAMBRIS, geaupfic Dece in ek
nem gemach,.

LAMBRISSAGE, [ #. tafil
wer.

LAMBRISSAGE, gopsdedein
einem gemacd.

LAMBRISSER, u a berti:
feln ; mit tafelswerd betleiden.

LAMBRISSER, gopfen; ver-
gopfen.

LAMBRUCHE, J. £ bacling;
ilder 1oeii,

LAME, f £ tlinge; degen:Ehinge.
Lame & dos : eine rucken-tlinge ;
viicken = fiveicher. Lame vuidee :
eine hoblElinge.

Ceft une fine lame , fpradw.
ev ift ¢in fchlauer gaft.

LAME, lemme; meffer=tlinge.

LAME, blech). Laiette couverte
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de lames d'or : Edftleitymit golden
blech Befchlagen.

LAME, [abn fo ben der goldsfbina
nerey gebraucht wicd.

LAME, [atte am bortemvivefers
finbl.

LAME, fdieerung;der aufjug ded
garnd ben Demt yeber,

LAME, [inoer fec:fabrt] welles
HIEETeS-1000¢.

LAME 4 denx tranchans, fdies
fer-hammer,

+ LAME de citron, d’orange, jis
fronen- oDer pomeranken - ftalen
viemen-wetf ierfchnitten.

LAME, ce, adj. mit labn durce
Foqen,

LAMENTABLE, adj. tiaqlichs
jammerlich 5 exbarmiich. 0ix
lamentable : flagliche flimme. E-
tat lamentable : jammehicher jus
ftanb,

LANENTABLEMEN T, adv.
flaglich 5 jammerlich. Se plain-
dre lamentablement : jammiers
lich flagen.

LAMENTATION, [ £ [fpr.
Lamentacion] janmmer:flage.

LAMENTER, v a. beflagen s
bejammern. Lamenter fon mal
heur : femn ungluct betlagen.

SE LAMENTER, v . flage
fitbren 5 Flaglich thun, Se lamen-
ter fans cefle : fich obn  unterlaf
betlagen 5 unaufhochch Tlagen 3
Elage fubren.

LAMENTIN, f . cin Ames
gicanifcher feefirch ,  febr qut ju
effen. :

Lﬁf\lli:"., [ £ ein fehablicher meers
fifch

# LAMIER . [ . Der Die labs
nen jue goid:foinnerey, ober Die
Tatten an den bovten-wivder-fiihs
fen machet.

LAMINOIR, [ m. [in der
mung ] das jicheeifin 3 Die pletts
miible.

# LAMON, fm. Brafilien:Hols.

#LAMPANTE , adj. flar;
fchon ducchftheinend 5 Wird vort
oem ohl gebraudi.

#F LAMPARILLAS, ene arf
Leichter  Kamelot, Der ju Lille
aemacht wied.

LAMPAS, [ auf der veut-fihull
et frofch 5 eine pevde - trands
beit,

LAMPASSE, m LAMPAS-
SE'E, f. adj. [ i Der wappen:
Funft 1 mit audgefiredter unge.
Lion de gueules , armé & lam.
paflfé d’or : ein rother (B mit
auldenen Elauen und gunge.

#LAMPASSES, [ £ aebruds
te fefige von Denen Eafien pon
Coromandel.

LAMPE, [ £ lampe. Unelam-
pe deglife : eine Eirchen-lampe,
Feu de Lampe , [ in et

Ggg 2 femelgs




420 LAM LAN
fhmelrs:Punit 1 brennende lam:
pe, Daruber roas getocht oder ge-
fehmolgen wid.

LA MEP E d’argent au ciel pendug,
[poerifch ] der mond.

Cul de lampe., [in det bau:
Funit 1 bangende vofe oder andet
sierath an einem gewolb oder
Dede.

Cul de Lampe, [ in oer drude:
vey 1 final:ftoct ; sterath , wonut
artt ende der fehrifft der dibrige
vaum ber {eifen exfulict wicd.

LAMPEE, [ £ ecin vollgefchenctt
glad s flreich-volles glas, Boire
des lampees : mit (fveich-bollen
gldfern berum frincken.

LAMPER, z 2 it vollen gld
fern frincden.

LAMPERON, Jf m. tihr an

Der lampe 5 oobuveh der todt ge-
1ogen wivd.

LAMPION, f . thonerne
lamp. -
LAMPION a parapet , pech-

pfanne ; oie man in belager:
ten ovternt gebraudt.

LAMPON, . s fremp:hate auf
pem but. H

LAMPON ; [ m. fauf « lied ;
vimba. Chanter des lampons :
runda fingen.

LAMEBROIE, [ f lamprete.

LAMPRON, [ . eine glas:
fampe; fo in die fivchen-lampen
qefet md.

LAMPRG N, erbened dlLriglein,

LAMPSANE, [ n. gemeiner
braumet fenff.

LANCE,/. £ lange. Bien manier
{a lance : Di¢ [anie oobl fubren.

Etre 4 beau pi¢ fans lance:
ﬁ.!rf:id‘)lu obne pferd und gervehy
feon,

LA 3~ CE afeu, feuetvfeil 5 feuer:
foicfi 3 cin Bunjkfeuer,

L AN CE, {tandarten-ftange.

L AN CE, lantiever ; veuter,{o eine
lante fithtt., Une compagnie de
cent lances : eine fabn von hun-
Dert lanBirern,

LANCE-GAYE, balbe pide ,
auf ven {chiffen.

F LANCE, lange ruber-ftanaen ,
mit welchen die fehiff leuthe gefech-
te balten,

§ Rompre une lance : eind magen;
fich mit emem i ftreif einfaffen.

% Brifer des lances pour quelcun ;
cined ehre vetten wider feine feinde,

& Baiflerlalance : nachgeben ; fich
untenwerfen.

¥ L AN CE courtoife , eine lange,
an beten das eifen nicht gefoistift.

I ANCER,® a fchieffen. Lancer
un dard: einen ourf:pfeil fihief

fen. 2 :
TLe foleil lance fes raions ; bie
jonne fehenft thre fivablen.

£ LANCER , fhleudern 5 1wie
die alten groffe freine ju {dhiete

LAN

Dern wuften, mit denen dasu
verfertigten madinen.

LA N CER, [bey det jaderey] ein
wild auftreiben 3 aus dem lager
jagen, Lancer un cerf; un lie-
vre : einen bivfd ; hafen auftreis

.

SELANCER , o. r. f{chieffen;
febnell anlaufen; grimimig anfal:
len. Le lion felanga fur lui: Der
[owe fehofi auf ibn gu; fiel ibn
fehuell und grimimtg an.

LANCERON, teiner becht.

LANCETTE, [ f lafcifen des
balbiers, womit ¢r 3ur ader
&Rt

LANCIER, f = langiver; lau-
pen-tedger.

C’eft un chaud lancier : {prach:
worf : ¢d iff ein fthlag:los ; ein ei-
fen-freffer » ein ftancder, Gt ein
qrofifbrecher; der fich viel vermif
fet, Dag er nicht thun fan, {onder:
lich in liebed:averden.

: LANCIERE, offtung, durdh
welche dad waffer auf das mubl:
vad fchieffet.

% LA NCIERS, gewdndeobev fii:
ten-ftiek an einem famin,

LANCOILR, [ s {chitg-bret, bey
ber iiible.

LANDAN, [.£ baum in benINo-
Tucifihen infuln; aud deffen mard
Die etnmwobner brodt machen.

LANDE,/[ £ beidbe; fand - felds
unfiuchtbared fand = land. 1 it
fchwache fiellen in einem Buch.

L A NDE, niffe.in den haoren.

LANDGRAVE, f m. unbd £
fand=qraf; Lanb-grafin.

LANDGRAVIAT, [ # £and:
grafichaft.

LANDI, LANDIT,/ m[vor
viefem fchriche man das leste,
munt fbreibt und {pridht man
Laszdi] beptvag, fo vovseiten dem
Rector der hoben fchule su Pavis
gegeben wotden.

L A N DI, jabrmavet ju S. Denis.
LANDIE, [ f waffer-leffse . Der
weiblichen {dham, =2

LANDIER, [0 m. brandauthe.

LANDIT,{f{LANDI

LANDREUX m.LANDREU-
SE,f. adj. tranctlich.

LANERET, fom. fincenshabicht;
blaufufi , das mannlein,

LANGAGE, [ m. {orache vede.
Le vieux langage: Ddic alte {pras
che,  Avoir foin de la pureté du
langage : fich einer veinen fprache
[rede] befleiffen. Cefles de tenir
ce langage : hovet auf alfp ju re-
pens baltet mit folchen veden cin,

La potlie eft le langage des
dieux : diepoefie ift die fprache der
qaptter.

LE LANGAGE des yeux: Die
atigen - fovache ; Dagd yoincen mit
Den augen.

Le langage des cieux nous parle

LAN

de la grandeur de Dieu : dig yede

bes huminels [ die wumbderhapy

{chopfung ded bimmeld ] jouget

von ber allmacht Gotteg,”
LANGA R_ D ). x_f:g‘i_ ﬂt‘fd}mdt;ig ;

plauderhaft 5 lditecenDd,

VLANGE, /. £ winbel. Langeds

toiles 5 de drap : [einene; tuchene

windel.
L AN G E, tud - Tappe , bey b

Fupfer-oruder. sy
LANGE, tud-lappe, bey dem

papier-macher.

| LANGE, S m. eine melone boy
Lange , einem ftadtlein in To-
vaine.  YYian mug faden, Lar
geas, Wi £6 die befe fevibenten
aebrauchen.

LANGOUREUX, »m LAN-
GOUREUSE , f. adj. malt;
fihwad 5 Eednctlich.

LANGOUREUSEMENT ,
ady. mattialich 5 Eeanctlich.

LANGOUSTE, f £ beufthrede,

LA NG OUS T E demer,[f mee
beime 3 meer-heufchrecke.

JANGUE, [ £ gunge. Tirer la
langue : Die gunge ausfhveden.
Avoir bien de la langue : eine
fibmeidige gmge Daben 3 vicl
fcbrodtsen s 1oobl ju reden wiffen.
_Prendre langue : forfchen ; funds

fthaft einieben,

Avoir la langue grafle : e
fchiwere tunge baben s nicht vein
ausforechen; lifpeln oder fdhnat:
ven.

C'eft une méchante langue; une
langue ferpentine : dag iff ¢ine
Iajter-sunge 3 ein laftet-maul.

Avoir la langue lice: nidjtd e
den ddrfens nicht fagen docfety
was man weif.

Avoir la langue bien Een;ius:
eine lange gunge baben 3 fevtig ke
ben.

Etre maitre de la langue : ftine
mauls berr fepn ; gu vechter ek
reden und fehiveigen tormen.

- La langue lui a fourcheé : et hak

fich pevfchnappt.

Tenir {a langue : dag maul hale
ten 3 Die sunge jm gaum balrai;
fich 1m reden magiaen.

Donner du plat de la langue!
fortichr.  ement  {chmeicheln 5
fuchsfchoanken. - iy
AN G UE, fprade. Savoir la lan-

2 gue du pais: Di¢ lanbeaprace bets
fiehen. La langue fainte: Die bq{fﬁf
forache: b, 1. DieDebraifche. K-
tre de langues: {prach - meke
Langue viyante: {ebende foradics
bie tm  qebraud wnd ibund ib
Langue morte : abgefforbent {prd:
che : die nicht mebe geredet 7 o
bern allein gefchrieben “‘%D-H‘ &

el o alte

LANGUE, [ty zﬁ" 1L:l‘Iau;;uc

ritter.orden ] natiomn. Eue
Efpagnole : Die Spanifche nation;

Spanifehe vitter. k3

—




LAN

LANGUE, [im blumen-bau ]
pas aufrecht fehende blar an dev

L fzc G UE, fleeife landed ; fo fich
ing meer exjivectt 3 erd = enge jvi=
fiheit yoeyen mmeeren.

LANGUE, [ bey dem glafer ]
ber ftvich ¢ womit bag glag ange:
fhnitten tird.

LES AIDES DE LA LAN-
G U E, [auf der veutsfchul] das
suforechen ober fchnalien o womit
Dag pferd aufaemuntect wied,

LANGUE de bocuf, ochfensgune
ge 5 einwildes hriltraut,

LANGUE de cerf, hit{ih-sunge ;
¢in beilfraut.

LANGUE de cheval, jungen:
blat; papfens ober febl-Lraut.

LANG UE dechien , bundggun:
ae; eine at oifteln,

LANGUE ,m LANGUEE,
£ adj. [ in_der wappern-funit |
mit ausgeffrecfter junac.

LANGUEIER, v. a. nad den
finen feben s die fchiveine untee
per sunge Dbefeben  ob yie g
find.

LANGUEIER ,

- gushorden.

LANGUEIiEUR, [ m. finnen:
titer,

LANGUETTE, [ £ singlein.

LANGUET TE , die mufthel ;
ver tnopf an dem Dectel einer fans
e,

LANGUET TE, fangent in e
nem {pinett; clavicordinm ; w.{.av.

LANGUETTE, [{n O¢r ang:
tontie ] gurgelvis.

LANGUETT E, {chied:oand Det
fewer=mauren,

LANGUETTE, [ bey dem
goldfdmied 1 iiber-plattaen jum
probieren.

LANGUET TE debalon, hol:
Furucrhnrv jum aufblafen der bal:
ole.

LANGUETTE de balange, das
flmglein in dey wage.

FLANGUETTE, [ an denen
Huutbois und andern blafen:
ot mffeumenten ] die fallen
bon mefiing ober filber.

LANGUEUR, [ f mattigteit;
fthwachheits abnebinen dex trafie,
Trainer fa vie en langueur : {ein
leben in mattigleit bHinbringen ;
oon feaften fommen,

LESLANGUEURS damour,
Dic liebes - EeancEbeit 3 werliebte
febnfudht,

LAN GUIER , f o gevducherte
{dmacing.qunge.

LANGUILR, = = matt fegn s
fwad) feyn s von fraften toms
men. Languir de foibletle : durch
trandbeit abgemnattet feon,

Le bourteau a Fuit languir fon
Patient : ber hencler bat den qu:
men funber lang gequdlet,

augfor(chen 5

LAN

LANGUIR, verdviifilich feon;
fange weile baben,

L AN G UIR dans la mifere : Hims
meelich Ieben 5 in fummer und
burftigbeit leben,

LANGUI R, vpeelicht feyn 5 fichin
liehe ifebnen,  Elle ne laifla pas
long tems languir fon amant: fie
bat thren bublen nicht lang in Dev
febnfucht gelaffen.

La ville languit : ¢8 ift alled Dalb
fodt in Der ftadk

Dépuis la paixles nouvelles lan-
guiflent : feit Dem frieden bort
man nicht viel newed,

LANGUISSAMMENT,ado.
mattighch 5 fehwachlich).

LANGUISSANT,#n. LAN-
GUISSANTE, £ adj. matt;
fihwach 5 traftios ; von Eraften
gefomimen,  Sante languillante :
fehwache gefundbeit.

Secours languiffant , {dhvache
[langfame] buife.

Stile froid & languiffant, eing
drirve und mnatte {ehreib - avt, oe
weder sieclidheit nody nad):
orud hat.

LANGUISSANT , verlieht 5
febnfiehtig. Desyeux languiflans:
perliebre gqugen.

LANICE, adj. Bourre-lanice :
{theev-olle 5 Eragavolle.

LANIER, f . ein fincen « ba-
bicht 5 blanfug , dag weiblein,

LANIERE, L f [bey oer fald:
nevey Jwurfrieme. =

L ANIERE, leDecne vieme ; (fretf-
fe, etwas emufafien.

LANIERE, petjthe , womitdie
fnaben Den topf ober fvebel ume
treiben.

LANQUERRE, [ £ ¢in fthiwim:
giivtel,

LANSPECADE, . ANSPE-
CADE.

LANSQUENET, S om. lang:
tnecht , ein Favten-Apick. .

LANSQUENET , laniEnecht 3
tricas-tnecht au fup.

LANTER , LENTER, o 4.
[ fpr. Lente ] Das fupfer gievlich
{thlagen 3 bammern,

LANTERNE,S £ latern; mwind-
leuchte. Lanterne {ourde : blinde
laterne ; Diebs:lenchie.

LANTERNE, [ in der bau:
Punit] latern 5 durchbrochene bau.
be auf einem gebau.

L AN TE RN Epefhlagenet fand
in cinem veehor-faal, Daving man
perborgen suboren Lo,

LANTERNE , faften, worinn
die probier-wage frebet.

L ANTERNE magique, auber:
latern , durch welche allecley bilber
an einer- wand erfcheinen; camera
obfcura.

LANTERNE de moulin , fpin:
Del 5 gefried in ciner muble.
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LANTERNE, [ bey der artils
Terie J lab-fehanfel.
LANTERNES, [. £ pl. gewdfd);
unnug aefehwats,
LANTERNER, v a plaudern s
{thivden ; unnitge reden treiben.
LANTERNERIE, [ f unni
Bes gewajihe ;3 navvensgefchivats
LANTERNIER, [ o latenens
macher,
LANTERNIER , anffecfer Deg
fteapfen-aternen.
LAN TERNIER, wafther; plous
Derer 5 fehwaner,
FLANTERNIER, ein menfh
Der unfehingig ift m femen fachen.
$ LANTERNISTES , [ m.
liuc alieder einer Academie juTou-
oule,
LANTI P_O NAGE, [ m. figs
Ben 3 poffen 5 naveenthedung.
LANTIPONER, 2. a poffen,
tteiben 5 narventheidbung treiben.
LANTURE, [ £ foiegel von dem
bammer auf dem tupfer.
LANTURLU, ertichteted wort ,
Dienend gu einer: hobnifthen ants
wort ; Die nichts bedeutet.
LANUSURE, [ [in der bays
Funit] uberfieidung mit bley , wie
bep Den walmefoareen , w, a. m.
LAPER, v. a. wajfer lecfen ; wie
oie hunve, fudfe, u. a. m.
thun,

LAPEREAU, fLAPREAU.
LAPIDAIRE, f1 m ebelfteine
hanbdlexr.
LAPIDAIRE, fiein: fthneider;’
diamant:fehleifer.
FLAPIDAIRE, le ftile lapi-
daire : Die fchreib - avt ) weldhe in
auffehriften auf flein, metall, 1.
gebrauchlich ift.
LAPIDATION, [ f [for. La-
pidaciorz] ftefnigung ; eine todes:
fivafe bey den Juden.
LAPIDER, o a. fleinigen.
LAPIDIFICATION , [ £
{or. Lapidificacion ] [ in der
{chmelg-Funit 1 ju fleanmachung.
LAPIDIFIER, o. a ju ftein
machen ; in fiein veriwandeln,
LAPIDIFIQUE, adj. badbie
fraft bat, etwasd in flein 3u pers
mwandeln ; s ffein ju machen.
Fontaine lapidifique : eine gu |teus
machende quelle.
LAPIN, [ . fanin; fanindjen s
Emiglein.
LAPINE, [ £ dasdeiblein unter
Den Eaninchen.
LAPINIERE, [0 £ fanindens
garten.
LAPLS, [ m. lafur-fein.
LAPON, /. m. Lapplander.
LAPONIE, [ f Lapplond.
LAPREAU, [ s junges Eanins
chen,
LAPS, [ = [im veds:handel 1
Gggs3 Laps
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Laps de tems: verlauf Der geif;
verlaufene lange eit. Coutume
¢tablie par laps de tems : von fan=
ger geit hergebrachte gewobnbeit.

LAPS,s. LAPSE,f adj. ab
gefallen. [ es wird Huv gefadt
pon dent, welder cen datho:
Tifchen glauben vevlaffent hat,
UNd 3war mit dem wort Re-
laps] 1l eft laps & relaps : erift
vom Catholifthen glauben abge-
fallen. .

LAQS,LAS, [ m [fbr. alleseit
Las] fchlinge ; {ehleife. Prendre le
gibier avec deslags: bas_ieids
were mit der fchlinge  fangen.
Lags d’amour : jocifels-fnote.

Il eft tombé dans mes lags : ¢¢
ift miv in das nek gefallen; ich habe
ibn extappr.

LAQUAILS, [ m. [atey.

LAQUE, [£ lad ; gummilad.

LAQUELLE,{{LEQUEL

LARCIN, [ s Dicberey ; Diehs
ftabl. Faire unlarcin: ¢inen Dieb-
ftabl beaehen.

L ARCIN,gefioblen guf. Reveler
un larcin : gefieblen gut verbelen,

L AR CIN amourcux , ¢in liches:
paub ; licbes-beute.

Livre rempli de larcins : aud:
gefthmiert buch.

LARD, [ m. foet. Petit lard :
fehuot-ferfth; durchwachfener fpect.
Lever le lard : den fpect jum frodd=
fen ober rauchern aufbangen.
Gras a lard: fpect:fett 5 febr fett.

1l eft vilain comme du lard jau-
ne: er iff ¢in geiB-teufel.

# LARD de labaleine, bie feite
bed wallfifches ; wie auch andever
Fifchen s thran.

Collation lardée : mablzeit, wo
foeifen und flichte sualeich anfae:
fragen werden.

LARDER, o a fpiden. Larder
un chapon : ¢inen fapaun ficken,

L AR DE R un jambon de clous de
girofle & de ukmu‘llc : einen {chin:
cben mit ik - nagelein und gims
miet befrecten.

LARD ER, flechens dbuvchtechen,
11 étoit tout larde de fléches : er
war uber und uber mit pfeilen
Durchichorjen.

LARDER la bonette , [ in det
fee-fabrt ] {ehuf unter waffer vers
ftovren , Damut e8 nicht in Dad
fobiff dringe.

LARDERE, [ £ vinefol-meife.

LARDOIRE,S f foicEnadel.

LARDON , [0 m. foeck - {chnitte
auin fpicen.

LARDON, {chert-wort 5 fiadyel-
rede.  Donner un petit lardon en
paffant : etnen_tlemen fiuch mit
unterlaufen lafjen.

LARE, /. m. bauszgott, bey den
alien Heyoen.

LARGE, adj. tweit; breit ; ges

LAR
vaum, Fofle large: ¢in breiter
graben. Habit large: ¢in foeites
Eleid, :

Opinion large : ¢ine gelinbe met
nung s die nicht fireng [ nicht gar
aenan ] gebet,

Confcience large, einweited ge:
wiffen,

% Un calvifte large, ein leichtfin:
niger [ cafuift ] gemviffend=rat.

LARGE, mild; frengebig. 11 eft
large du bien d’autrui , & chiche
du fien : ev iff mild von fremdem
gut; und farg mit dem feinen.

LARGE, f o rout, 1l eft loge
au large : v bat eine gevaume
wobnung.

L A R G E, [in der fee-fabrt] Pren-
dre le large; courir le large: div
fee Eiefen; fich auf das hobe meer
begeben,

Prendre le large : {pridhw. fich
aus dem fiaub machen 3 aus dem
gefangnis entlanfen.

LARGE, [auf det veutfdul]
Cheval qui va au large: pferd,
Das einen toeiten freid nimimt.

AU LARGE, adp. bequemlich
geedumlich 5 gemdehlich, Se met-
tre au large : fich gevaumlich fe-
Ben.

% Au long & au large, teit und
breit.  Les moines s'étendent au
long & au large: Di¢ pfaffen jie:
Qe;t van allen feiten.ber guter an
fich.

LARGEMENT, adv. reichlich;
uberflugig 5 genugfamlich.

LARGESSE, [ f fihencdfung;
frengebigteit. Faire de grandes
largeffes :  groffe  fchenciungen
thun; fich febr feeyaebig evroeifen,

T LARGESSE, allju gufer Dalt
Der materi an einer mime,

LARGEUR, [ f breifes write;
La largeur d’'une rué; d'un che-
min, &c. bie breite einer gaffen ;
eines weged; W . g. Drap de
deux largeurs ; fucl), dag ywo brei:
ten bat 3 doppelt liegt,

# LAR GO, adw. yeitldufig ; mn-
ftdndlich = it. i oer Yuiic, lang:
fam.

LARGUE, f = [in der fee
fabrt] Tenir le largue: die hobe
fee (freve fee) balten,

F Se n*.c;trc_a'l la ]E':.Ig[,'t_‘, fich von
anbern fehiffen entfernen.

LARGUE , adj. Vent largue:
raumet oder mittelmagiaer wind,
oer nicht su aenau, aud nidt
gang voll in die fegel webet.

LARGUER, o a ¢in tan per:
Tichven 5 fchicgen laffen ; lodfihla:
gen.

FLARGUER, fich dfnen s riffe
betornmien,

¥ LARGUER, ben reifaud neb:
men, win ein qefecht auszueichen;

LARLIGOT, J. m. fidte,

LAR

Boire a tire larigot, auf it

en glafern] trinefen s e

oevs: miut ausgefivectem balfe

trincien 5 flavce trimele thun,

FLARINX, L [in der ange
tomie] dex oberfie theil (dev fopf)
ber luftrnbre,

FLARIX, [ ein baum bee
einen  Dem _ terpentin - abnlichus
guimit ven fich aiebet,

LARME, f £ thedne; dbre
+ Repandre , verfer, jetter des
larmes : thranen veraieffen. Plen.
rer a chaudes larmes: beiffe fhrda
nen weinen.  Donner des larmes
A un mort ; einen toblen bewes
nen. Fondre enlarmes : in thegs
nen baben,

Verfer des larmes de fang, mif
Blutigen thranen bemweinen, beftig
betrauren.

LARMES de crocodile, (rogs
dild-thranen 3 falfthe betvubnif 5
traurigteit gum fehein.

LARMES de Hollande , glags
tropfyen.

LARME , faft bex Bdaume; fo
tropfen-ieid ablauft. Leslarmes
de la vigne : faft fo aus dem wins
ftock frieft,

LARMES de cerf, hivjch-bifam,

LARMES, [in oer Daufunil
tropfen oder sapfen an dem Dot
fchen Erang.

LARMIER, f m. [indet bate
funft] der franteleiten.

LARMIER, abbach; trauf:bad
uber eine mauer,

LARMIERS, augabern, eines
pferds,

LARMIERES, [ f£pl [hy
der fdgerey] die augen - windet
bes bivfehed; wo fich Dev bifanians
fekset.

LARMOIANT , m LAR-
MOIiANTE, f. adj thranends
feinend.

LARMOIiER, = 2.
thranen vergieffen.

LARRON, [ m. Dieb.

Loccafion fait le Jarron, qelts
acheit macht Diebe. Un larron
dometftique : ein haug:dieb.

Au plus larron la bonrfe ,
foriichv. Den bocf umi gavinee
felen.

Ils s’entendent comme larrons
en foire , fprudhw. fic pufichen
fich fchon mit eimander.

Les gros larrons font ]'lcr._dr(-.' les
petits ; on pend les petits lat-
rons, mais aux grands on fait paE
don : fpeuchio. fleme picbe hond
iy grofe [aft man [aufor.

LARRON de plume, Di¢feefcits
bern feber=rel. ;

LARRONNEAU, fn. Eeine
(geringer) Dieb. i

LARRONNESSE, Lf "‘“":::
ARRONS e buds

LARRONS, [bey bmnm

[lan

oeinen s




LAS: DAT
ioee ] umaefchlagene  blatter,
‘S{? mr!)g befchnitten worden.

LAR VE, [ m. [ufft-gefbenft ober
aeift.

LAS, fLAQS. ,

LAS, interj. ach ! [witd nuv in
verfen gebraudt. | 4

LAS, m LASSE, £ adj. mube,
Las du voiage : mide bon Det
reife. Lesavares ne font jamais
las d’aquerir des richefles: Die
gefiigen finD nimumer mube, reich:
ghum au eviwerben. {ifie

Je fuis las de vivre, ich bin mud
[uberDriifigdgn feben.

LAS daller, ein fauler fthhingel.

LASCHE, &c. f. LACHE.

LASCIF, [oas [ it ftumm ]
LACIF, m. LASCIVE, f
adj. qeil; umafichtig. Le bouc eft
la['ci?: ev boek iff geil. Un hom-
me fort lafcif : em fehr unjucii=
ger menfeh.

LASCIVEMENT,LACIVE-
MENT, ado. geil ; uppiglich 3
ungiichtiolich.

LASCIVETE,LACIVETE,
S £ guilbeit 5 ungucht,

LASER, . m teufeld-dred.,

LASERPITIUM, Jf o mei-
fterwnk.

LASSANT, m. LASSANTE,
foadj. befchrerlich 5 verDruflich 5
oerliti,

EASSER, v, a mide machen ;
Iﬁﬂig fogn 5 befchiveren.  Je L'ai
lalfé a force de le faire courir :
ich babe ihn Durch frarced laufen
e gemacht. J'ai peur de vous
laffer : idy forae ; ich mochie eud)
befchivectich feym.

SE LASSER, o » miide iper-
ben 5 evmiben 5 ubardrifig wers
ben. On (e Jalle autant a étre
debout qu’a marcher : man wicd
¢ben fo anude vom fieben, ald bom
Detumgeben. Je me i:i'ﬂ'f: d'étre
avec yous : ich bin 8 uberdilifig
be euch i fepn.

LASSER, LASSET, f LA-
CER,

LASSITUDE, [ f mibigteit.

LASSITUDE, uberbug.

LAST, [ mn [in der feefabrt)
laft5 ein maf , wornady - die
laouna der fihiffe  deedhter
wird. _1;’rl vaifleau de cent lafts :
ein fchiff von bunbert laften 5 basg
hunbert (aff tragt.

LATANIER, f . latattien:
bavmy auf der inful Granaoa,

LATE, LATTR, [/ latte,

LATE, fpan,  swifchen Die brets
fety wenn fie im ftapel fiehen , ges

Teat wird.
“LATE, fproffean dem windmipl
filigel. .

LATENT, wdj. verborgen 3 Deim:
lich. On ek ‘obligé de garantir

un cheval des vices latens : fin |

Die verborgene manacl eines pfids

LAT

muff ran fieben. [iff nurin die-
fer ved=art gebraudlid.]

LATER, LATTER, za ok
ten 3 Die latten auffiblagen.

LATER, fpine gwifchen die bret:
ter legeny wenn man fie aufjias
pelt,

LATERAL,#m LATERALE,
£ adj. von der fute; qur fite
Vents lateraux : Die feiten-winde;
fo von ber feiten weben,

FLATICLAVE, f m. eintocf

. ben Denen alten Romeren, den ge-
wiffe obrigteitiiche pexfonen tru-
gen,

LATIN, [ m. Satein; Qateini:
fche forache. 11 fait bien le Latin:
et Ean gut Latein,

LATIN, m. LATINE, adj.
Lateinifch. Mot Latin : ¢in £a-
teinifch ywort,

Pais Latin , bi¢ fchul, Unhom-
me du pais Latin : ein {chul-fuchg.

Parler Latin devant les corde-
liers : fpridyi. von ciner fache in
qegenivart Det leute veden, bie fie
befjer verftehen.

Il 'y a perdu tout fon Latin,
forudbmo. ev iff mit feiner funit su
ende ;5 ex fan e nicht weiter brine
gen.

Cleft du Latin pour vous, fpr.
Das ift euch gu hoch; dagd verfichet
e picht,

Etre au bout . de fon Latin,
fortichw. nicht mehr wiffen ; wie
man dran ift.

Piquer en Latin , ein lateinifiher
reuter fenn 3 ubel vemten.

% Voile Latine , ein brevectiger fre.
gel ¢ devgleichen die galeeven fih-
ren.

LATINEUR, [ m fthulfuchs
Der nichid als Latein Ean,

LATINISER, o. a Latinifer
un-mot : ein frembes wort ju la:
fein machen.

LATINISER, = #z Rateinifh
reden 5 mit Yatein um fich werfen.

LATINISME, [ m. Lateinifche
redens:avt 5 eigenfchaft Der Latel-
nifchen fovache.

LATINITE, [ f fatein; Lo
teinifche {threibart. La Latinicé
de Ciceron: die Bateinifche fchreid-
atf Ded Cicero; das Ciceroniani
fehe Latein.

LATIS, LATTIS, [ . lat
tuna ; lattwerc auf einem dad).
LATITER, [in gevichten] ver-

{tecfen 5 vectufchen.

LATITUDE, [ f [indererds
befchreibung 1 breire : _ entfer-
NUNg voH demn welt,—%ur:cl ce-

en oie erdavicbel. . Trouver la
atitude d’un lieu': die breite ¢i
nesd orts finden. Latitude du Nord,
du Sud : Slorder:breite ; Suder=
breite.

LA LATITUDE d'une étoile :
Dig breite sines Gernd 5 4fF feine
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entfernung von der fonmens
ftvafie.

LATITUDINAIRE , frep
geiily der fich in religions-fachen
nieht eben allzufebr an diefe und
jene lebre unp mepntng bindet,

LATRIE, [ £ [in der Romis
fehen Firdhe] vevebrung, die Giott
allein qebiibret.  Culie de latrie :
Gottliche verebrimg 5 anbefung.

LATRINE, /. £ Beimli 2
e Jo £ Beimliches ge.

LATTE, & f LATE,
LAVABO, [ m. [inder Romis
fcben Fivche] tdfelein, o auf e
vechten feiten bes altars gejfellet
wird; Davauf ffeben div worte la.
vabo manus,
LAVAGE, [ m. wifthe; das was
fiben. :
Ce caffé n'eft que du lavage, bey
caffe fehimedt wie pures wafjer,
LAVANDE, [.f lavenbel.
LAVAN DIER, f#. wafthmeis
fters eif jeug-meifer; ein bes
S:ggter Oes Honigs in Srand.
eid).

LAVANDIERE, [ £ wifthe
tin.

LAVANDIERE, bachftelge.

LAVANGE, LAVANCHE,
f.AVALANCHE.

LAYARET, [ m. alfe ober elfe,
lavavety [ein fifid.] : i

LAVASSE, [ £ vlagregen

LAUDANUM, fm. [in et
apotet]lindexende arkney ; fihlafs
traimd,

LAUDES, [ £ plur. mon. [in
oer Romifdhen tivdye] dev Iobs
gefang ; einfiud oes tdgliden
goites.dienits.

LAVE, m LAVEE, £ ad.
gewafthen. Les mains lavées: mit
qewajthenen hanben.

Coulenr lavée, binne [blafe]
farbe,

LAVEDAN, att von pfecden in
der grafithaft Layedan in Gaftoe-
nicn.

LAVE-MAIN, [ m. band-fag.

LAVEMENT, [ m. dadwafchen.
Le lavement des mains : dag ban-
Desivafehen. Le lavement des pics:
bild barinn dad fufwafthen Ehris
ki vorgefiellet wird.

LAVEMENT, [in der apo-
thet] clifticr,

LAYVER, v .a wafifen; Laver
les ‘mains : Dbie fande wafchen.
Lavons: laffet uns di¢ hanbde ivgs
fehen 5 waffer nebmen.  Laver la
barbe : ben bart cinfeifen,

LAVER fes Pechuz aveg fes lar-
mes ; avec l'eau de fes Jarme:,
ftine fuubde bewenen, _

LAVER une faute, cinen febles
biiffen.

LAY EBR, anflicfen. Le Rhin la.

ve




420 LAV LAU
ve Bile : Der Nbein fieffet an Boa:
fel bin ober weg,

LAVER la téte @ quelcun,
fpridyw. einem den fopfivaften;
einen verweis gebens ene fivar:
prediat balten.

LAV ER, [indet fhmelnAunit]
ausmwafthen 3 auswenchen.

LAVER, [Dey dem 3immiee:
mann] Laver une poutre : ginen
_balcfen nach der {ehnur bebanen.

LAVER, tufthen 3 illuminicen ;
[in der feinen mablevey] grun-
Den 3 Den grund legen.

% LAVER 4 dos, Dietollen an
benen fchafen wafiben.

SE LAVER, fid)mwafden. Se la-
ver le vilage : fich dag geficht 1oa
feben.

SE LAVER dun ecrime, fich
wegen eined angefehuidigten vers
brechend  vechtfertigen 5 fome un:
febuld avthun,

Je m’en lave les mains, id) mag
pamit nichts ju thun haben,

LAVERNE, £ £ Ddie Gbttin
der Dicbe , [bey den alten Hey:
ven.]

LAVETON, [ m frai:wolle.

LAVETTE, LAVETE, [ f
{cheur:lappe.

LAVEUR de toifon; Jf. m. wols
lenzwaifther.

LAVEURE, [ fi[fpr. Lavére]
fauge, womit der handfchuh-ma:
cher: fein leDer beveitet,

LAVURE , [bey vem golo:
fcbmid] durchradlung ; feigering
Dey frdfe. Laveure dccuelles
foudich.

LAVEUSE dPécuelle, [ £ fehif
fel-afiherin.

_ LAVISsy [ om waffeeforbe.

LAV.O IR, [ m. gofdleing waf
ferefein.

LAVOIR, bandfaf; fdhwenct:
fag.

LAVOIR,
tepel.

LAVOIR, wafh: bandy fpul
band,

LAURENT, fim Lotent, ein
manns-name.

LAURENCE, [ f Yorene ein
weibs:name.

LAUREOLE, f £ felfer-halg
ein beilfraut

% LAUREOLE; la laureole du
Martyre : der grad det berelichfeit,
weldjen die Marrer von GOt
empfangen.

#F LAURET, [ . cine Gnglifche
filber=mimte , -auf welcher der: mit
lovbeer-blatteren getednte Lopf Ja-
cobi L 11 feben wave.

LAURIER, [ m. [otbeer-Baum,
Le laurier eft tofijouts verd s by
{ovbeersboum i alieseit guin.

LAURIER, fieg; ehres iber:
windung, Il revient charge de

Taugen-feffel 5 wafh-

LAZMEEG
lauriers': e tomimt fiegreich oie
pet. Il eut du laurier pour rc-
compenfe : ¢v befam ebre gu fobn,

LAURIER-ROSE, [ f lot:
beev-tofes oleander.

LAVURE, f LAVEURE

LAXATIF, m. LAXATIVE,
£ adj. ben leib dffnend ;5 abfub-
vend, Remede laxatif: Ofnende
argnen,

LAY, LAYE &.LATL

LAZARE, [ m. Lajorus ; ein
manng-name. [Denn von
oerm Sazaro im cvangelio ge:
redet WILd, {er3et man den ars.
vor Lazare , fonft aber nicht.]

LAZARET, [ 7 fiegenzhaus;
Erancien-fpital,

£ LAZARET, Detienige ott, in

nelchem fownl menithen als waa-
ven, weldhe aus der peft balber
verdachtigen orten tommen ; fich
vierkig tag abgefondert aufbalten
miffen. [ Diefe ort_werden
fornoerlich an vem Yittellan:
vifchen meer alfo genannt.]

LE, art. mafe. [0ag e witd gang

furn und* dundel  ausaepro:-
dyerr) der. Le chemin: Der weg.
Le malhenreux: : ‘Der unglictes
lige.

LE, prom velativ. Jele connois :
i fenne ibn, - Jele vois tous' les
jours = ich {ebe 1bn alle tage.

LE., [- m. bie breite ded fuch8 swi-
fchen Den fehroden.

LE, bad ufer der fibiffbaren fivo-
ey fo' s bequemlichEeit dey {thif:
fenden ledig bleiben mug.

$ LEANS, ado. dabinein, [iff
ein ubraltes und unublithes
wort.]

£ LEBESCHE, [ s der Siid-
Wekwind ; ‘auf dem  Mititel
landifdhen meev.

LECHE, f £ fdnitte. Une leche
de pain : eine {chnitte brods,

LECHEFRITE, [ f bt
pfanne.

LECHER, o. a ltfen. Liourfe
leche fes petits: ey bav lectt fei-
ne jungen.

Ouvyrage leche, ¢in mit ‘ficif
gearbeitetes werc,
% A" léche doigt, ado.
lichy,

LECHT, [ . [in der {ee-fabrt]
gemiffes maas auf e nord:fee ge-
braudhlich. 5

LEGON, [ £ inbalt; wortlout
etner fehrift, - Lalecon de ce pal-
fage cft/variable : bev wortlaut
diefer felle it nnterfchiedlich 5 Die-
fe fRelle tird nicht in allen drichern
gleich gelefen.

LEGO N, lection s vorgegebene fa-
che ju lernen, Donner une legon:
etne lection geben s etwas ju lexnen
aufgeben. Faire lecon @ eine lebre
[unterricht]. geben,

-

fravfams

Vorre exempleieft ung écon

LEC

aux autres, euer evempel ift e
lection fiiw andere 5 dienet anden
sum untervicht.

On lui a-bien fait fa lecon
{priidyto. man hat ibm eine redhts
fchaifene lection [einen decben vers
weid] gegeben.

LEGON, [auf der veut. fhul]
fection ju abrichtung eiuesd pfeds.

LE¢ON, [in dem Komif
Fivchen-buch ] lection; ﬂucg'ﬁ:’;
beil. fchuift und dem leben Dee s
ligen, {0 auf jeden tag 3u lefen vers
ordnet,

LECTEUR, f m. lefers det et
wad liefet.

LECTEUR , vorlefer, in Do
firche.

LECTEUR, [in den Hoffern]
Profeffor 3 lebrmeifter. Lecteur
en theologie, en philofophie, &,
Profeffor in der theologie, u. fi.

# LECTEUR Ecclefiaftique, bie
bem Konig in geiftlichen bucheres
povlie|et.

¥ LECTEUR pour les Mathe-
matiques , der Dem . §dnig vop
Mathematifchen fachen vorlieft.

Avis au Lecteur , fpriichm. bad
lafit euch gefaat feon 5 mevde
bicjes, '

+LECT ISTERNE, [ ..
iabrliches feft bey denen alten R
meray Da man in dent fempel ¢
ne bereliche mableit file eten'g
isen vitftete, Dad tifth-bett nady
bem gebraich der alten bereitelty
und Dag qoken:bild darauf fus.

LECTURE, [ m, Die lefings
dag lefen.  STapliquer a la lectu-
re: fich bed lefend befeifien s feife
fig fefen. La lecture des bonsli-
vres eft inftructive: bie lefung
gutet biicher ift lehrreich. Un hom.
me de grande lecture : ¢in wobk
belefener tmann.

LEGAL, m. LEGALE, fadf
im vecht aeqrimbet 3 rechilich
Procede légal : rechiliched verfabs
ren,

L F'G A L; it der gotes - lebrel
aefeslich ; qu Dem Jubifthen gi
fers geborig. -Ceremonie legale:
gefusliche weife.

LEGAL , qerecher, Ceft un
homme Iégal : ¢8 1ft ¢ aeroehics
imenfch.

LEGALEMENT, ado/ v
flich 3 vecht = mafialich, :

LEGALISATION, £fo‘,\1’-"
galifncion 1 [ im redis: anvel]
aerichtliche beftatigung.

LEGALISER, o & ageidtlich
beftatigen,

LEGALITE , [ f geechtiotls
billigkeit, . Cleft, un homme. G2
grande légalité : ev iff febrbillss
frorn. 11 adminiftre fa charge
avec beaucoup .de legalite: &

peribaltet fein amt wie ¢in ebrls

cher b, frommes anant,

LEG

LFe




LEG

GAT, [ m. Sdbltlicher bot:
LQE’:cbafrfr.’ {egutii latere ; Vabft:
Ticher gefanbdter, bee gugleich Cars
dinal iff. Legat de latere: qe=
fandtet , bec nicht Gardinal t.
Legat né : Det fraft feines amts
ie macht eines Pabflichen bot=

finftas bat; oergleichen ehre |

aewiffen sEve - Bifdhofen mit:
getbeilet 1. _

LEGAT, Pabfilicher ftatthalter.
Le legat d’Avignon : De fatthals
ter gu Avignon.

LEGATAIRE , [ un und f
[im recdts-bandel ] Ddem ober
ber ctioas vermacht [ im tefia:
ment veefchaffet J ift. .

LEGATINE, J/ £ ein balb fei
benet: zeug.

LEGATION, [ f [{bv. Lega-
ciore ] Pabitliche gefandtichaft.

LEGATION, fatthalterfchaft,
in einer Pabfilichen proving,

#LEGATION, Dbic Proving
fo unter einem pabfilichen Statt:
Dalter fiehet.

#LEGATION, bie geit toelche
eine Legation & latere wdbref.
#LEGATURE, [ f gebliimter
cug bon Leinen und wollen ober

”l'ctben finfereinander.

LEGE, adi. [in der feefabrt ]
obne labung ; ballaftig, Le vail-
feau rétourna lege : bas febiff
fam obne labung wieder,

$ LEGE, cin fchiff da8 ju hoch
fiber das mwaffer binaus fiebet, 8
feve aus mangel ded ballafis ober
von einem febler der tm Dem febiff-
bau begangen worden.

LEGENDE, [ £ bielebens - be:
{ehreibung Dev Heiligen in Der Ro-
mifthen fivdhe

LEGENDE, [in der ming]
die umfchrift eined geprages.

LEGENDE, eine lange perdrif-
liche vede ober fehrift. Une lon-
gue legende de vers: ein langer
fenf von verfen.

LEGER, m. LEGERE, f; adj.

leicht, Habit léger = cin leichies
leid, - -
Cavalerie  legére ,  [eichte

[ leichtberittene § reuterey.
Piftole Iégére , eine leichte du:
plone; die nicht volwidytig ift.

LEGER, geting, Faute légére:
ein gevinger febler. Bleflure le-
gETe : eing getinge rwunde; T rai-
lon legere : {ihlechter grund.

LEGER, Il a un légére teinture
de la juris - prudence : ¢t bat ¢t
105 weniges in dex rechtd gelehr-
foméeit gethan,

LEGER, [eichtinnig ; unbeftdn:
0ig; wandelmithig. Elpric le-
8¢ : ¢ unbeftandiger [ wandel:
mithiger ] finn. Léger comme

un Francois : [eichtiinnig ivie ¢in
Srantos,

FLEGER de depx grains , ein
perfchmittener, :

LEG

¥ Avoir la main legere,, ¢ine leich
te hand baben ; wird pon deren
wunsariten ; dhreibeven ynd
mableren 2c. defadt.

¥ Prendre un léger repas, eine
leichte mablzeit emmebmen,

¥ Avoir le fommeil léger, einen
leichten {ihlaf haben.

LE'GER, [ auf der veuf : fthull
leichts burtig ; bebend 5 vabn;
fchnell. Un cheval fort leger:
ein febe febnelled [ vabned ] pecd.

LE'GER & la main, pfeed dad
Teicht in Der hand liegt ; ein gutes
maul bat,

% Ouyrage léger, [in der bau:
funft ] ouvchbrochenes gebau.
DE LEGERE , adv. [eihtlich
Eroirc de légére, [eichilich glaw

en.

A LA LEGERE, adv. litht

Etre vétu ; étre arme a la légere:
Ieicht Detleidet 3 leicht Deroebrt
feon. ;

A'L A LEGERE, leichtfinniglic) ;
unbebachtfomer weife 3 uberbin.
Entrependre une chofe 4 la lege-
re : efivad unbefonnence ioeife ans
fangen, Faire une chofe 4 lalé-
gere : ¢bwad ubethin thun.

LEGEREMENT, adp. gering;
¢in wenig. Blefle légerement :
ein fenig veroundet.

LEGEREMENT , [idifinnig:
lich ; unbedachtfamlich. Decider
1égérement : obie bedacht das ut-
theil filfen 3 vorfchnellig vichten

LEGEREMENT , lberbin,
Traiter legerement une queftion:
eine frage uberlin abbandeln,
EGERETE , [ f leihte. La

: ravité & la légér{tejdc Vair : Die
fchroere und lewchte ber Iuff.

LEGERETE , gefthimindigleit ;
buctigbeit. La légéreté des pics:
die gefchmwinbigkei der fiiffe.

LEGERETE', unbeftandigteit ;
wandelmuth ; leichtiinnigfeit, La
1égérete de la fortune : Die unbes
ftanbigteit des gluctd. 1 Legere-
té d’efpris, unoorfichiigleit 5 uber:
eplung. :

+ LEGERETE', leicht-gldubigs
feit.

# LEGERETE de main, Die
leichte Der band eined fchreibers
ober Muficanten.
LEGERETE de voix, behen:
bigleit im fingen.

LEGERETE, geringbeil. La

‘Jégéreté d’un accident : Die ge
ringbeit eines jufalls, .

LEGION, [ f legion’; einesabl
feieqé-tnechie bey Den alten KO-
mern, [ beffund aus etlichen
taufend fopfen. 1 3 ¢

Une légion d’ennemis , eine
groffe menge feinde.

LEGIONNAIRE, adj. yr le
gion gebdrig.  Un feldat legion-
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niaire 3 ein Enecht, (0 tnter Der (e
gion Dienet.

LEGIONS, [ f pl [poetifth]
avmeen, Il voit marcher nos lé-
Emns,. et fiehet unfere avmeen 3u
elbe sichen.

o %eﬁ GIS, Eine art Perfifche feie

LEGISLATEUR, f m. gefegs
geber.

FLEGISLATIF, #m LE-
GISLATIVE , f adj. Pou-
voir legislatif, big madht gefeise
flie:-gufchreiben.

B };;e:; ISTE, [ m. vechts-gelehra

LEGITIMATION, [ £ [ {pr.
Legitimacion ] echtung unebelichee
finber.

FLEGITIMATION dupou-
voir d’'un envoié, rvechs:-beftins
Dige eviveifing oder macht eines ges
fandten; [ WItd nur pon denen
defandten auf den Keichss
tag dgebraudt. ]

LEGITIME', m. LEGITI-
MEE, f adj. geechief, Fils le- -
gitime : ein geechieter obn.

LEGITIME, [ f bas pflichts
theil , o ben Eindern an oder
vatetliden verlaffenfdhaft von
redyto-tveden qebubret,

LEGITIME, adj. billig; techts
mafig ; rechilich. Mariage légi-
time: vedytimdfitge ehe.  Sujet le-
gitime de pleurer : billige 1itfie
che su Yoeinen,

LEGITIMEMENT, adv. bils
lich ; vechtmadfiglich ; von redhids
weaen, Cela m’eft di légitime-
ment : bad geblibret mir von
rechts-wegen.

LEGITIMER, » a unehelis
die Binber echten ; ebelich und
erbfabig machen,

fF LEGITIMER, bie macht eia
?cs gefandten evfennen; beweis
e,

FLEGITIMITE, [ £ Ghe
lichgeit Der geburt 3 exbfdbigEeir.

LEGS, [ m. [im vedhts-bandell
vermachtnif ; verfibaffing.

LEGUER, o a vetmachen ; pets
fchaffen 5 befcheiben.

LEGUMES, [ m. hilfen-feucht;
bilfen-gewwdchs; 1 it alle juges
miiffer,

LEICHES, [ £ igel8 - folben,
wafier gewads.

$ LEIPZIS, eine gattung fthera
fcbe Die ju Hmiens gemacht wird.

LEMME, [ » [in der niefie
Funit 1 ja8,  jum beweif eines
anbern fakes dienet.

LEMMER, /. m. berg-maug, in
8 appland.

LEMURES, [ m. pi Tobolte;
gefvenfier,

LENDE, ﬁLENJ‘rI'E-

LENDEMAIN, [ m. ber more

Hhh aende




LEN LEO

gende tag; morgen. Nul n’eft
affuré du lendemain : niemand
it Ded morgenden taged verfichert,

LENDORE , adj. f{ihlafirat;
fauler bengel.

?_};L’Nll-'lb‘.li s T
fibmerben (tillen,

LENITIF [ ». linberende arb:
nen.

LENT, m LENTE, f adj
langfam ; tvdg. Un ouvrier lent :
ein frager arbeiter.

Fievre lente , e¢in langfames
[ anbaltendes ] ficber,

Un poifon lent; un remede lent,
ein gifts eine acBney, {0 lang:
fimm it .

Un feu lent, ¢in langfomed [ lin-
Ded ] feuer.

LENTEMENT, adv. langfam;
gemadhlich. Couler lentement :
langfam fiieffen. Se hater lente-
ment : eilen mif roeile s fic) nicht
bereilen,

LENTE, LENDE, [ f nifi;
varaus oie laufe weroden.

LENTER, f LANTER,

LENTEUR, f £ langfamteit ;
trdgbeit ; bevwellung, Lenteur
defprit : fragheit bes gemuths.
Proceder avec lenteur : langfam
fortfabren,

LENTICULAIRE, rg:f;'._[ in
oer dioptric 1 linfen-formig.

LENTILLE, [ £ linfe

LENTILLE, linfen:glad, 3u
ven fernegtlafern.

LENTILLE, blatter im geficht.

LENTILLE d'eau, twaffer-0der
mecv=linfen 3 enten=quise,

LENTILLEUX , m LEN-
TILLEUSE, f adj. blattertq;
finnig. Vifage lentilleux : ein
finnig angeficht.

LENTISQUE, [ m maftiy:
baum.

LEON, fin 0, ein manns:
Hame.

LEONARD,; [ m. Seonbart;
Lebnert, ein manns:-name.

LEONARDE, [ f ein weibs:
name.

LEONIN, m LEONINE,f.
adj. bad vom [owen fommit 3 dem
1drwen gugehort, Societé Iéoni-
ne: eine lowen gemeinfihaft; o. i
ungleidye gemeinfaft, davon
giner ven nupen allein sichet.

Vers leonins , Cateinifibe veefe
Die m Der mitte und am ende rei:
fen.

LEONOR, [ f. Zeonore; Seno;
re, eint weibsnamie.

FLEONTIQUES , [
Opfee diegu ehren der Sonne ge-
fchaben.

LEOPARD, [ m. pardels Ieo-
pard.

# LEOPOLD, [ m. Goldene
und Silberne Lothringifche mime
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lindern 5

LEP LES LET
LEPRE, [ f auffak
LEPREUX, m. LEPREUSE,

£+ adj. ausfagig,

LEPROSERIE, [ f francen:
baus fiir die anfjasigen ; pocfen-
baug,

LEQUEL, m LAQUELLE,
S pron. weldher ; yelche.

LESARD, LEZARD, [ m.
endechs,

LE'S ARD, pictermann, ein fees
fifdy.

LESARDS,m LESARDES,
L £ pl. tiffe; borfien in Der maur,

LESCHER, f LECHER.

LESCIVE, { LESSIVE.

LESE, { LEZE.

LESINE, [ f tlacbeit ; filkig-
feit 3 Enauferey.

LESINER, o z tauferns Enif:
fern.

LESION, f LE'ZION.

LESSE, [ f butfdmy,  Leffe
d’or ; de foie : eine goldene ;. foi
vene but # fchnue.

LESSE, [bey derjdderey] bes-
rieme 5 bes-fivicE.  Tenir les le-
vriers en lefle :  Die wind: hunde
am herl - fivick halten,

LESSIVE, LESCIVE, LE-
XIVE, [0 £ lauge ; bende;
eingebenchte fhiwarie wafde.

F LESSIVE, groffec verlurit in
bem fpielen, il a fait une belle
leflive , er bat feby viel vevliohren.

LESSIVER , a. a einlaugen ;
beuchen,

LESSIVIAL, adi. [in det
dyymie 1 ausdgelaugt.

LEST, J o [in der fee-fabrt ]
ballaft.

LESTAGE, [ m ballaftung
beladung mit ballaft,

LESTE, adj. wobl gefleidets fau:
bers gierlich angethan,

3 LESTE, bring;
leib.

LESTEMENT, ade. fauberlich;
aierlich in der Eledung.

LESTER, v.a [in der fee:
fabet 1 ballaften 3 mit ballaft be:
laden.

LESTEUR, ballaft-fchiff;

LETARGIE,LETHARGIE,
Jo £ fchlaffucht 5 todten-fehlaf,
T it. fragbeit.

LETARGIQUE , adj. {Blaf:
fuchtia ; mit dev_ fchlaf:fucht be-
baftet; T it. tvdg.

LETH, laft beringe.

LETON, f LAITON.

LETTRE, LETRE, [ £ budh-
ftab, Lettre initiale : ein banpt-
buchftab ; anfangs-buchftab.

LETTRE dominicale, [ in det
seit - vechnung 1 der {onntagss
buchftab.

Aider 4 lIa lettre , Der fchrift
belfen; was im fthreiben vevfes

burtig von

L'ET

ben rworden, im lefen verbifiom,
Prendre au pie de la lettre, aufi
genauefie nebimen ; fich) an den
buchitaben batten,
Rendre la chofe 3 la lettre, gy
0Ag pon 1ot 3u twort fberfen,
LETTRE, [in dev druderey]
febrift 3 letter; buchftab,
LETTRE, brief; fend-fhreiben.
Adreffer une lettre ¢ einen Drief
abaeben laffen,
LETTRE de change, twedifels
brief.
LET TRE de cachet, Ebniglidics
bandfchreiben ; gebenmer cantselm
brief. .

LETTRE DE CACHET, fl
niglicher befebl ; fo mit deffen pets
fthafit bebrudt und von eingn
ftaat8-fecretario unterfdrieben,

Ce font lettres clofes, fpr. bad

find perborgene Dinge , Die man
nicht wiffen Ean.

LETTRES , f f pl briefes
fchreiben, Lettres patentes: offts
ner brief.

LETTRES rojaux , [oniglichees
brief. [ biefe revens:art harder
qebraudy wider die reqel cin-
aefubrt. ]

LETTRES de grace , quabetts
brief, woodurd einem verbre
cher dfe firafe erlaffen wird,

LETTRES de récifion, vernids
tunad:fchreiben 3 caffations:brief;
wodurdy eine hanblung vets
nichtet und aufaehoben wird.

LETTRES D’ABOLITION,
abolidond-fibein , wodurd ¢
nem verbredher vollige verdes
bung evtbetler wird,

LETTRES de profeflion,
{ehriftliches tlofter-geliibbe,

#LETTRESDE PAIX, o
LETTRES FORMEES,
guwiffe bricffe welche bie bifdyiffe
in der erften Chrijtlichen Sivchen
fchrieben ; mm Dadurch einiges
unordnungen vorzubiegen,

# LET TRE de credit; briefanf

JDene bin ein reifenber gelt enthes
ben fan.

% LETTRE de voiture, fradits
brieff. :

# LET TRES de Mer, ci 390
weldben ein Sehiffer bey femer
abretf miminet.

% LETTRE S de fant¢; gefinds
beitd-paf; Dbefcheinung Dag o
{chiff von einem gefimben ot pets
fomme, %

LETTRES , Miffenfihaft ; 06
[ebefumteit. Un homme de let-
tres: cin gelebeter, Savoir les
belles lettres : in Den T_LH.'EIff}:l_"'E
vede - Eigten b biftorien:gelehr

feon. ;
LETTRE, m LE‘I‘_TREE,
f. adj. gelebet. Mediocrement

e = mittelamidfia aelebrl.
lettee : mittel-magig ¢ VET-




LEN
LETERINE , [ f [in der
oruderey 1 letter. :
LEVAIN . [ m. fauer-feig.
LEVAIN, [ i det chimie] fau:
13 gabrungd-traft.
LE LEVAIN du péché, Die
fimbliche  verderbnif.
LEVANT, /i m. ofts Die ge
gend nach Demt aufgang der fous
nen; morgen:lander.
LEVANT, [inder fecfabrt]
dad mittelandijihe meer.
LEVANT, adj. Le foleil levant:
die aufaebende fonne,

LEVANTE, ber oftawind , auf

bem mittellandifihen meer.

LEVAN TIN, adj. morgenlin:
bifith. Les peuples levanting :
bie morgenfandifchen volcler.

LEVANTIN , [in der fec
fabrt 1 ber auf der mittellandis
jchen fee:fabrt.  Equipage levan-
tin: jepiffg:velc aus dem mitiel
lanbifchen meer.

LEUCACANTHA,
millen.

LEUCOMA , [in ver beils
funit ] augensfell.

LEUCOPHLEGMATIE ,
J £ getungugfeit; rosige und fio:
dende gefchronlit am gangen leibe.

LEVE, [ £ folbe , womit det
ball auf der langen babn gefchla:
gen ird.

LEVEE, [ f erbeit- yall; exd:
fepiitte ; aufgervorfene erde.

LEVEE , aufpebung,  La lévée
dun fiege = aufbebing chner bes
lagernng.  La levée de laffem-
blee ; auffebung | eclaung J ciz
ner perfammiung.

EEVEE, aufbringung; weebung.
Lévée de [oldats : wevbung bex
foldaten,

LEVEE, fthakung; auflage. Met-
tre une nouvelle lévee fur le
peuple : Dem voldd eine nene
ithagung aufegen.

LEVEE, abgang ben Den ju:
fchneiden einer lewand.

LEVEE, einfammlung 5  einfib:
vung dex frachie,

LE'Y E'E, wequehmung ded rvings,
[ bey dem ving-vennen. ]

LEVEE, lefeim tarten-fpiel. Fai-
re une levée : eing lefe geinnen,

LEVEE, bad verdet forne obee
binten am nachen.

Fiire une levée de bouclier.,
foridno. cin aufheben machen;
twad anfangen, bad man  nicht
ausfitheen fan.

FLEVEE, wad ein weber mas
then Bty eheer wieber aufrollet,

¥FLEVEE, was anf einmabl bon
emem fhuek geug it abgefthnitten
worben.

Chamo-

LEVER, o, a. heben; auffeben;
. in bie bé_be beben.,  Lever i?n ﬁul
dean s eine [t beben. Léver la
maln 2 Die hand aufheben,

LEV

L'EVER Pancre; les voiles , &c.
pen andler ; bie fegel aufiiehen s
in bie hobe sichen.

LEVER le canon , das ﬁfuf in
bic hobe richten,

LEVER, ipexben, Lever des fol-
dats : Eriegs-vold roerben.

LEVER, fihaiung einteeiben;
cinforbeen,  Leéver la taille : Die
freur cinfordeen.

LEVER, benehuen; wegnehmen.
Leéver les ferupules : Den goeifel
benebmen.

LEVER, [im redys - banvel ]
gerichtliche abfthrift nehmen. Le-
ver une fentence : abferift ; von
bem befbheid nehmen.

LEVER , auénehmen 3 Borgen.
Lever du drap chez le marchand:
tuch ben dem framer auduehmen.

LEVER, [im tavien-fpiel ] ¢is
ne lefe gewinnen,

LE'V E R, abnehmen 3 abfchneiden.
Lever des griblettes: fpect:[ehnit-
te abfthneiden.

LEVER, [be{ oem fdhufter ]
jufchneiden. éver une paire
d’empégnes L ein paar ober:leder
ufchneiben.

LEVER, auffieben; aufnehmen.
Léver le fiege : Di¢ belagerung
aufbeben. Lever le camp : dag
laqer aufbeben ; mit Dem lager
aufbrechen, Léver le plan d’une
ville: Den grund ciner fladt auf:
tiebien 3 abmeffen nud u papier
bringen.

LEVER, [auf derreut: fhul]
Léver un cheval a courbettes;
4 caprioles , &c. ein pferd in
covbetten; in capriolen, u. f. w.
rveuten.

LEVER le niasque , fprlidw.
Die decfe aufbeben s fich dffentlich
erEldren ; feine meinung [ fein vor=
baben ] tund geben.

LEVER le menton & quelcun,
fpeidnvort ; einem beyfieben ;
febul halten,

LEVER les épaules, bie achfeln
sucken 5 geduitig leiden , wag
man nicht andeen fan.

Prendre quelcun au pi¢ Iéve:
forido. einen frehended fuffes
ju- etwad nothigen ;' ubereilen.

Faire léver le tablier a unel fil-
le , cin magbgen fehivangern ;
einem inagdgen eine trommel ans
bangen.

LEVER le lievre : anbern benieg
su chiwad geigen, und ¢g febit nicyt
aentieifen.

LEVER la main: etwad eidlich
befrdrden.

LEVER la créte : fid) maugig ma-
chen 5 trokig thum.

LEVER, o7 [im feld-bau ]
anfgeben ¢ wachfen.  Cette pluie
fera iéver les blés @ nach Diefem
regen 1ivo die faat aufgeben.

LEVER, [bey dem bader] fau
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ren ;s aufachen. Pate qui commens
ce aléver: teig, fo Da beginned
aufiugeben,

FAIRE LEVER, [beyoer id
gerey ] aufteeiben § n{fﬂoﬂm.
Faire lever un liévre ; einen bas
fen auftreiben.

SE LEVER, o 7. auffielen; vom
ltlgm over lieden. Se léver de
table : pom tifeh) auffiehen. Se1é-
Ecr de grand matin: fiith aufite.

en.

Le foleil fe léve : bie fonne ges
bet auf.
J_g:;: vent f& 1¢ve : ber wind erhebs
fich.

LEVER,[ ». it bed auffebend,
Prendre quelcun 4 fon léver : ¢
nen anteetfen , indem v aug dem
bett anfiichet.

LE LE'VER de l'aurore ; du fo.
leil , &c. der aufaang der moraens
rothe 3 Der fonnen, u. f w.

LEVEUR,f m. einnehmer Derrs
fihafilicher gelder.

FLEVEUR, [in der papiers
muble ] der avbeiter , welcher Die
bogen von dem filk aufbebet,

LEVEURE,f. LEVURE,

LEVIER, [ a2 bebebaum.

LEVIGER, v & auf das feines
{ie gerveiben.

LEVIS, adj, Pont levis : jug:brits
de s fall-briace. [weiter hat das
adjectivion teinen ufaum. ]

L E‘.i_\f ITE, /. #. cin Subifcher prics
fer.

LEVITIQUE, [ n dad britte
buch Mofe.

f LEVITIQUE, adj. evitifth.
Le culte levitique, Der levitifehe
gotteddient.

¥ LEUR, prow. poffl . SON.

LEVRAUT, S m. junger bafe.

LEVRAUT, efeld - difteln.

LEVRE, [ £ livve; lefie. Lévres
rouges; pales, &c, rothe; bleiche
lippen,

Parler du bout deslévres : fprive
Die worte in Dem miaul bebalten 5
nicht ved)t bevaus veden 3 mit bals
benworten veden.

LES LEVRE 8 dun cheval , bad
maul eines prerds,

LES LE'VRES d’une plaie, bet
vand einer winbe.

LEVRES de carpe
fihnaute.

LEVRETTE,[ £ windfbiel.

$LEVRETTER , v a mit
wind:bunben jagen,

LEVRICHE, ou LE'Y RON.
NE, [ f. iunge winb:bunbin,

LEYRIER, / m winbbund.

LEYRON, [ m. wolf ; funger
wind:hund.

C'eft un jeune levron : edift ein
junger tal:mak ; foielhdnGaen

LEURRE, [ m. [beyder falde

Hhha nerey J
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tevey  [udee , tomit der falcte
geloctt wirD.

LEURRE, [od:brod; liff einen tu
fangen und - ju bereligen 3 verfih:
rng.

FLEURRE, bad wad in einet
fache angenehmes ift. :
LEURRE’, m. LEURREE,
£ adj. durchtricbens gewitigh; mit

fchaden tlua gemadbt.

LEURRER, v a [ bey dev
falcEnerey J den voael focen.

LEURRER , verfihren 5 anlos
¢fen. Leurrer de vaines elperan-
ces: mif leeren bofungen anlos
fen ; aufbalten,

LEVGRE, [ fi befen, womit dev
femmelteig aefauet wikd.

LEVORE de lard, eme fped: )

fihnitte 3 fpect-fchwarte.

LEVOREde filet, Dad ober-theil
eined nefies.

LEVGRE , [ in det wappen:
Tunft J ledige vierung.

+ LEXICON,ou LEXTQUE,
J- m. yodrter:-dud).

$LEXICOGRAPHE, [ m.
ber ein twoeter - buch aefehricben
bat.

LEXIVE,{{ LESSIVE.

L%"L, adv. [ alt tort] nabe ;

e,

LEZARD,{.LESARD.

LEZE, m. LEZEE, fadj. [im
vechto-Dandel] verlest ; verirle,
Partie lezée : ber verlelte [ ver:
Fivkte 1 theil.

LEZE, adj. [ vor Lezée] Crimi-
nel de léze-majefté : Der beleidig:
ten Pajeftat Thuldig,

Criminel de léze- faculté, be
beleidigten facultdt {thuidig 3 oev
wider Vie defere O artiney:
Funit handelt.

Criminel de léze -amour : et
beleidigten liche fchulbig.

LEZION, [ £ verlebung; vecfi-
gung. Lezion d’outre moiti¢ du
jufte prix : verfieBung uber die
Pelfte ded rechten werths.

LIAIS, [ . brudh-iteins toeve-
ftein , einer gewiffenn art bey
Paris. .

§ L1ALS, [beydemweber] hols
gerne flangen, telche Den aufiug
halten.

LIATS ON, [ £ verbinbung, Ce-
la n’a point de liaifon: bas bat
Feine verbindimg s balt nicht an:
einander. Faire bien les liaifons
des lettres = Die Duchftaben tunter
einander wohl veebinden. Emplo-
fer bien les laifons du difcours :
bie verbindunad - worte i einer
vede gefchictlich brauchen. Une
maconnerie en liaifon : e wpbl
verbundened maueraverd.

LIAISON, qemeinfibafts iiber:
einftimmung 5 sufammenbang ;
folge,. Cela n'a point de liaifon

LIA LIB

avec les principes : das bat feine

qememfchaft nuit den borhergehen:

den grund-fdsen ; ed bangt nicht
ufammen 5 ¢o folget nicht.

L1IA1SO N, freundfchaft 5 ver-

fraulichfeit.  Les liaifons de la
cour font fragiles : Die freund:
fehaft aun bofe 1t gebrechlich. Avoir
des linifons fecretes : beimliche
pevfraulichieit pegen.

F LIATSO N, bie vevbindung dex
theilen emes Jchifis.

F LIAISON, cineiveifedie fivaf:
fen ju paftern; baf die rader dev
wdgen nidht 10 bald einfchneiden,

# LIAISON , bad bojchen des
raub:pogeld , oder falden,

F LIAISON, 13crmtﬁ{,umg ; el
che in eincr brithe fepn {oll) Daff
der butter nicht lauter oben auf
fehoimme.

LIATSONNER
wobl verbinden,

# LIANES,ocu LIENES, [ f
o beiffet man in denen merica-
nifchen eplanden alle gewachfe 4
welche fich an denen becken vder
bawmen anfbinnen.

LIARD, [ m. brey bellers Eleine
miinte in Francdreid) , Deven 180,
auf emen thaler qeden.

N’avoir pas vaillant un liard :
tiicht eines pfennigd werth vermo-
gent 3 blutarm fepn.

LIARDER, v s jufommen le
aen 5 ufammen fehieffen.

LIASSE, [ £ convoluf § sufam:
men gebundener ftoff fehriften.

LIA'SSE, bind-faben, e convo-
fut einsubinden,

LIBAGE , [ s groffe mauer:
fieine.

LIBATION, [ £ [{pv. Liba-
cionz ] teanckopfer 5 opferung bed
getvands bey Den alten Hepben,

LIBELLAIRE. Contrat libel-
laire : vertrag twegen beffandiger
nulsung einer fache, gegen einen
idbrlichen mdfigen 3ing , w. f. w.

LIBELLE , LIBRELE , [ m.
febmab: fehrift ; pafauill.

LIBELLER,LIBELER,z.a.
[ im vedts- bandel ] auffeliens
abfaffen. Bienlibéler un exploit:
eine gevichtliche angeige 1wobl ab:
faffen.

£ LIBELLER, Die fach , worju
eing funima gelds gerviedmet i,
nabmbaft machen.

LIBERAL,;m LIBERALE,
f. adj. feengebig 3 mild. Un na-
turel liberal : eine frengebige art.
Etre liberal de lofianges : mild
im (oben feyn,

LES ARTS LIBERAUX,
die freyen Eumite.

LIBERAL - ARBITRE, f
ARBITRE.

LIBERALEMENT, ado. mil
Diglich 3 veichlich,

, v.ooa fteine

LIB

LIBERALITE, £ frehgebipy
feit; mildigkat. it. gefthenct; gabe,
LIBERATEUR, f o tettey «
CRreErrer:s [‘l.'ﬁ‘\‘ljt'l'. 2
LIBERATION, [ £ [for. i
racion ] [ i vechis-hanbdel J
befrepung 5 entbirDung von einey
fehulbd.
LIBERATRICE, [ £ telferin
LIBERER , o a [ i vedts
banvel 1 befrenen 5 entbinden
pon einer {chulb,
SELIBERER, o7 fid be
freven 3 frey machen.
LIBERTE, [ f frewheit. Bire
en pleine liberté : feine vhlige
fvenbeit baben, Se donner I i
berte de faire une chofe: i
feevbeit nebmen etwas iU thum,
Parler avec liberte : fiem 1thig
vedei.  Prendre des liberees : i
;“lncr tgiemibichen frenbent anrafz
(418

LIBER T E, [in dev gotieslehr]
frever wille, La grace n’dte poing
la libercé : bie gnabe bebt den
frepen 1willen nicht auf, i

LIBERT E’ de langue, [auf der
veut-Achullber vaum [die ofnungl
tm aebig.

LIBE RT B’ de pinceau, [inde
mablevey] frever [leichter] pinfels
jvich. .

¥ LIBERT E'de confcience, g¢s
wiffend-Arenheit; frenesExercitium
Religionis.

¥ LIBERTE, gewalt ; macht.

$ LIBERTE' de ventre , freyit
ftublgang.

F Perdre. {a liberte : perliebt et
pen.

LIBERTIN , s LIBERTI
N E, fo adj. vuchlod; ungebune
Den; it Der feine pficht nit m
acht nimmi.

LIBERTIN AGE, [ . vl
figteit ; ungebundenbeit,

LIBOURET, S angely miers
fifthe s fangen. :

LIBRAIRE, [ 7 budhinbler.

LIBRAIRESSE, [ f_buds
banblevin; des budyhdndlers web.

LIBRAIRIE,[ f Buch-handel

LIBRAIRIE, bitcherey ;biblios

thect. i rh
RATION, [ f L[ipr. o
o % freentunit]

bracion ] [ i1 Qe {i
pad fchweben Dev geftiene.
LIBRE, adj. ften; b(‘l'rful;!zhlﬁi
der bon nigmand abbangt. neft
libre chez foi: u haufe ift ik
fen. Mon coeur cft libre de lP’JL‘"
fion : mein ber iff von De fieke
fren s ledig. :
FLIBRE, Det nichts nothioendiz
qed qu fchaffen hat. S
4 L1BR E,eclaubts nbugeml1l‘ﬂ1-
Les chemins font libres : hbeﬂ~:
iff offen. Le commerce eft libre:
e feepe bandel it ermubr}. i

i g
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LIBRE, La mer, les che
font libres : dag meer; Die it
find fren, und von denen rauberi
gefaubert.

# Avoir un air libre: ungesioun:
gennfeon in feinem wefen.

Avoir lavoix libre @ gine gufe
ftimme baben. ]

# Avoir la parole libre : fich [eicht
und okl ausbrucken 3 Die gabegu
reden baben.

LIBRE, frenmiithia; ofenberksia.
Un homme libre : ¢t fremmuibi:
qee mann.

Avoir le ventre libre: offenen
leib baben.

LIBRE-ARBITRE,{{ARBI-
TRE: -

LIRREMEN T , ado. frepmis
thig ; offenberkig ; Enbnlich. Par-
ler librement: frepmiithig reben.
Entrer librement par toat : aller
orten Eubnlich eingeben.

LICAN TR OPE, f m. wauwolf,

LICANTROPIE, /. f wahn:
finnigteit ; Da ein menfch fich e
bildet; er 1oy ein wolf.

LICE, /. £ venne-babn; veut-babn.
Entrer dans la lige : in Die tennes
Babn eintreten.

Fuir la lice : ftreit meiben.
Entrer en lice avec quelcun ;
contre quelcun @ mit emem an:
binben 5 fich in ffreir einlajfen.

LICE, Dhimbins bebe cined jagf-
hundg. Faire courir une lice : ¢i=
n¢ beie gulaffen.  Lice nouee: ¢i=
ne teichtige beke,

LICE, aufsug, bey dcm borien:
wircer.

# LICEE, [ mz. die fibule su 2
then, inwelcher Aviftoteled lebrete.

LICENCE, f £ julaflung; e
loubnig.

LICEN CE , muthill 5 unord:
ning. Licence effrenée: audge:
faffener [ ungesabmiter 1 muthwill,
Arrcter la licence : bem muthil:
len feniven,

LICENCE poétique , poetifche
frenbeit ; i gebrauch folcher wor:
te und ved-avten , die in gemeiner
tebe nichr sugelafen feynd.

LICENCE , licenfiatur 5 gradus
pro licentia in denen obern facul:
taters

LICENCTE, f m. Licentiaf,

LICENCIER, v a. abbancfen;
be6 Dienfts erlaffen. Licencier les
troupes : Die volefer abdancten.

TLICENCIER, sum Sicentias
fen machen.

SELICENCIER, o # fich eis
e wnanfiandigen frevbeit anmag
fen. l]l s'elt licencié 4 quelques
paroles: ¢r pat fich mit etlichen
alliufeeyen worten heraus qelafjen,

LEcancraux‘m. LICE N-
CIEUSE, f adi. mutbivillig;
nbeetmthia; unordig. Mener une

LG Bk
vie licencienfe: einunordig leben
fubren.

LICENCIEUSEMENT, ade.
unortighich ;5 muthwilliglich.

LICENCIMENT , f. m abs
Dancfung ; eelaffung des dienfs.

LICITATION, [.f [fov. Li-
citacion | [ imrechts - banvel ]
qevichtiicher verfauf an den melfi:

~ Dietenden,

LICITE,. adj. juldfia; eclaubt.

LICITEMENT , adv. unvet:
boten ; unguldfiglich.

LICITER, 2. a. [im redts:
banvel ] gerichtlich anfehlagen.

LICIUM, f m. eine dornichie
ftaude m Frandreich , deven grau-
aelblichte orner von Den favbern
gebraucht weeden, 2

LICOL, Licou, [ m [ fp
alleseit Licoz] Dalgter.

LICOPSILS, wallodyfensunge
ein traut.

LICORNE, f f cinboin,

LICT,f L1T.

LICT EUR, [ nz._aerichis:Diener,
bey den alten Bomern.,

L1E, [ £ befen.

Boire jusques 4 Ia lie : big auf bie
befen trincten,

LA LIE du peuple: Dad gemeine
polck 5 Der pobel,

L1EGE, [ £ %ittid) ; ftadt und
{tifft geaen Brabant,

LIEGE, f m. fovcEbaum 3 ford.

LIEG E, Di¢ paufche 5 bander am
fattel.

LIEGEOIS, i LIEGEOQOI-
SE, f. adj. Lutticher 5 von Lit
Tich.

LIEGER, . a. ¢in nek mit forcf
befetsen.

L1EN, [ s band 3 {chnur. Rom-
pre les liens: Die banbe gevveif
{418

LE LIE N conjugal, Das ¢heliche
band.

Les loix font le lien de la [ocie-
t¢ civile : Die gefehe find dasd
band Der Dbiivgerlichen gemein-
fthaft. Bt

LIEN, [bey dbem glafer ] die bef
fen; o anden wind-eifen balten.

L1EN, [bey dem simmermann]
band 3 quérholl: fo Dasd gimmer:
weref jufmmnien balt,

LIEN, [bey dem hutmadher ]
per tniff an dem hut,

: LIEN NE, [ £ [ bey dent we:

¥ ber J die fl‘tl‘t'{ bes aufiugs, durch
welche det eintrag nicht geloffen

ift.

LIENTERIE, [ £ bauchfug ,
Daben die {peifen unverdauet wegds
geben,

LIER, ©. a binben, Lier des ger-
bes : garben binden.

L1ER une cuve, [ bey demt fafi:
binber ] einen bottich binden,

LIE 429

LIER, perbinden ; verbindlich mda
chen.  Un contract paffe lie les
deux partis : ein polljogener cons
tract verbindet bevbe theile,

LIER amitic : freundfchaft mas
chen.

LIER une partie de chafle : de
p:u_m_(:n\:u{: : g_l'ﬁ' Ifchaft machen
auf die jagts foakicren ju geben.

F L1ER, erthafchen ; fangen. Loi-
fean ali¢ la perdrx: Dev pogel
Bat das vebhun gefangen,

LIER une fauffe, eine brithe cins
tibren 3 juvichten,

L IER les pierres, [Dey dem mas
rer] Dre fleine verbinden.

SELIER, o 7 fichverbindeny in
bunbnif treten, Se lier avec fes
voilins : mit {einen nachbarn fich
verbinden. :

LIERNE, [ f. [ bey dem 3im:
mermann ] feunimer Balde ju
Pen bauben.

LIERRE, [ . epben s eppich

LIESSE, f f freube; frolichEcit.

LIEU, [ = ort; raum ; fiadt,
Clelt ici_le lieu de ma demeure:
Dicfes it Der ort meined aufents
balts. Mettre quelcun en lieu [ur:
jerfiand au einen fichern ort brins
qen; e gefangnif fegen.

Les loix ont encore lieu: Die
acfege baben nodh fiatts gelten
noch.

Il me tient lieu de pere : ¢ iff
mir an vaters fiatt. .

1l s’eft adreflé en bon lieu: ep
ev bat fich an einen guten oxt ges
yandt ; 1t wobl angetommen.

Etre du lieu : an dem ort ju haus
fe feon. 1l eft de mon lieu : ex ift
aud meiner geburts - fadt ; mein
landd:man.

Il eft de bon licu & ¢riffvon gits
fem gefthledht; autem hevfonunen:
de bas licu : von gevinger abtunft.

Un mauvais liey : ¢in hue:haus,

L1E U, gelegenbeit; anlaf ; urfach.
Doner lieu a un accommode-
ment : g vergleich anlaf geben,
Il a lieu de faire valoir {a capa-
cité ; ev bat gelegenbeit ; feine ges
fehicElichEert su eviveifen, Iln'va
pas lieu d’'en douter : man  hat
feine urfach daran ju pweifeln.

En premier lieu ; en fecond lieu;

en troifieme lieu, &c, jum era
ften 5 awm anbern y sum Dritien ,
W, i w.

Cheval qui porte en beau lieu:
[ auf over veut-fchul ] pferd das
ben fopf ierlich tragt.

LIEU commun , capitel ober
Bauptfind einer lebre , o nadh als
len feinen  theilen  abachanbelt
ird.

LIEU,[in oer flernFunt ] ber
ovt ober ftand, da ein gefiien am
birmmel gu {ehen tft.

LI1EU dentrepdt, [i Det fees
fabrt ] mittel = ort, Da cin fiiff

Hhh 3 aur
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auf feiner eife anldndet, etwas
ein: pder aus.julaben 5 niederlage
fiir Die guter , Die Dabin gebracht
und wieder wegaeholet werden,

LI1EU de refte, Der lele ort ber
reife eines 1‘ct1tff9; wo ¢$ feine la:
dung laffen folk.

En quelque lieu, ade. frgend
o0 ; irgend an cineim ort,

En quelque lien, irgend mwo bin.
En quelque lieu que ce foit, ¢
fen wo ed wolle,

En tout liew , adw. fibevall; an
allen ovten.

En aucun lieu; en nul lieu,
ado, nivgend 3 an fefnem o,

Au lieu de, conj. on flatt. Av
Keu de fe vanger, il faut aimer
fon énnemi: an ftatt der rache
foll man_feinen fend licben. 11
fait la fonction aan lieu de moi :
er pertritt meine flatt 5 pevvichict
bas amt an meiner flatt.

LIEU, flelle; orf in einev fehrift.
Un lieu fort difficile: cine {telie,
bie fibiwer ju verfichen.

L1E U, rotfefchecr; avt von flod-
fifchen.

LIEUX, [ o pl. beimliched ge-
mach. Aller aux lieux: einen ab:
fritt nebmen; auf dad heimliche
gemach qeben.

LIEUX. oratoires: gemeine capis
tel in der vede-tunfty fo ju ausfith:
rung einet rede Dienen.

LIEUX de logique, gemeine capi-
tel in Der veenunf-tunft, worvaus
betveid genommen wird.

LIEUX demetaphyfique, gemeis
ne capitel in der uber-natur-leby,
fb bie eigenfehafien Der Dinge er-
flaren.

LIEGE, [ f mele. Faire une
lietie : eine meile reifén; ¢ine meis
le weas auvie legen,

% L1EU &, bobengind-vegifter.

¥ LIeVE, [ £ beifch-robel ; aus-
jug aug einem regifier der bobens
jinfen.

LIEUR, [ a gachen-binber,

LIEURE, f f [fpr. Lidre]
band ; fleid; womit enwas ges
bunoen wite.

LI1ORE, fni¢; Erumm Dol in
bem fehiff-simmer:bau.

LIGRE, [inver fee:fabrt]l be
mindfel 5 umivindung vieler tauen,
jpomit iwey fiucke gufommen ge:
balten wecdei,

LIEVRE, fm. hafe. Lancer un
lievre : einen Dafen _aufteeiben.
Courre le liévre : Dafen Deten,

Ceft 1a oo git le lievre, {prm.
ba liegt der bafe um pfeffer ; davs
an bangt di¢ fache ; Davan iff ed
gelegen.

Vouloir prendre le liévre an
fon du tambour : fpriidhw, b. i,
feine anfehlige vov der geit offenba:
e,

LIE L1G
Qui chaflfe demx liévres n'en
pn:_ud aucun, Wwir gn_u'ublng_c U=
gleéd) untecnimint ; vichtet nichtd
aus.
LI1EVRE marin, merbafe, ein

L1EYRE, [in der freen-funftl
bafe, cin jubliched gelticn,
LIEUTENANCE, [ £ amt;
fielle eines licutenanis.
LIEUTENANT, [ m. nachge
fester 5 nachgeordneter ; Der an et
nes andern ftatt Dad amt verwal
tet.  Cequ’il ne fait pas lui-mé.
me , il le fait par fes lieutenants :
wad er nicht {eIbft thut, dag thut
er burch feine nachgefeste.
LIEUTE N AN T, lieutenant, ber
nabefte  befeblbaber nach don
bauptmann, bey einer fahne fricqs:
fnechte. Licutenant de cavaleric :
lieutenant au pferde, Lieutenant
d’infanterie : licutenant ju fug.
Capitaine - Lieutenant , haupts
mann einet fabne von Per [¢ib:
wacht, davon der Konig klbf der
bauptmann ift.
LIEUTENANT de lacolanel.
le, capitainlicutenant 5 lentenant
bed fabnleing, Deffen bauptmain
Der oberfte Des reqiments it
LIEUTENANT colonel, ober:
fier lieutenant cined vegiments,
LIEUTEN ANT du Roi, unter:
gonvernent einer veffe
LIEUTENANT géncral, gene
ral:lieutenant.
LIEUTENANT criminel , bet
blutvichter ju Parid.
LTEUTENAN T civil, ber ffabt:
rvichtey s Pavid.
LIEUTENANT général, unter:
land-richter; ber unter dem lanbs
vogt in burgerlichen fachen in einer
landfthaft erfennet.
FLIEUTENANT-AMIRAL,
Vice-Ybdmiral.

LIEUTENANTE, [  licute:
nantin, eines lieutenants frau,

LIGAMENT, fom [in der
anatomie] flcchies febne 5 wo-
durch die glicdmaffen ancinanber
pangen.

LIGAMENTEUX, m LI
GAMENTEUSE, £ adj. [im
%arten_s bau] fajerig; sdfevig.

lante ligamenteufe : gewadhs mit
einer fajevigen wurkel,

LIGATURE, [ £ binde sum
aberlaffen.

LI1IGATURE, perlibmung; ver:
ftarrung eined gliebes. Ligature
naturelle ; magique : tine nature
liche ; jauberifeche verlibmung.

LIGATURE, jauberEnote; tau-
berzsettel; fo an den bals oder fonft
gebanget wied,

LIGATURE, [it der dtude-
rey] Doppelte [an cinanber bans
“genbe] lettern.

L1GE, adj. [im lebn-vedt] wers

LIG
plichtet s mit fehud - pfficht g
wantt, Il eft homme lige: e i
em verpflichteter lebng:mann, Fai.
re hommage lige : Die [ehnd:-plict
ablegen.

LIGEMENT, adv. Ichnborlich:
lebng:pAichtig.  Tenir une terre
igement o cin - gut unter ber
I_Lj-l)nsi-.uﬁsd}t Cald ¢in Ieben] bes
fitsen,

LIGENCE, f £ I[chnbafit
ltm!snerrhrﬂfcﬂ. ; i

LIGNAGE, f . abfunft; bew
temimen. iu dun illuftre iignn-
ge : bon vornehmer abfunft.

LIGN AGE, rother wein von ls
lerhand trauben gemachr.

LIGNAGER, adj. [im lands
vecht] Droit lignager : bas rect
Ded vigf faufd oder iederfaufé, o
bern nachften anverivantien gebiibe
ref.

# LIGNAGER, / 2 ber mitcis
nem andern von gleichem famme
berfornmet.

LIGNE, /. £ [in der mathemgs
tid] Erich 5 linie. Tirer uneligne :
etnen firich fiehen 5 veiffen. Ligne
droite; ligne courbe : eine gerds
ve; frumme linie,

LIGNE , gerften-forn; feonpel;
bag golfte theil eines jolles.

LIGNE, [inder phyfiognomic]
linie in Der band und vor der flirn,
Ligne vitale ; menfale: big lebends
linte 5 tifth-lmie.

LIGNE, jeile ; veibe. Un billet
de trois lignes : ein gettel vondrep
geilen,

Jai receu vos lignes, id) babe
euren brief erbalten.

Mettre en ligne de compte, auf
rechiung fteilen; in vechnung brine
qen.

LIGNE de direction, [in dep
Debe-fun(t] die leitung, wodlireh
ein fehwerer corper nach dem mits
tel-punct der exbe dringet.

LIGNE vifuelle, [inder gefidt:
funift] bie geficht-linie.

LIGNE, [in ber erdbefthtels
bung] der telt-girtel. Paderla
ligne: fiber ben welt:gietel {hrei:
fen ; unter dem welt-qurtel bine
fabren.

LIGNE, [it1 den gefhledt:re:
giffernt 1 die abfunft; abfian
mung; ftamwn; magen, Ligne
directe : gevade linic; abfunfl,
Ligne collaterale : gefchmifterige
abfunft. Ligne mafculine : paltie
licher fiammnt; fchwertmagen, Lis
gne féminine : mutterlicher iy
abfunft ; fpillmagen.

L1G N E, mefi-fechmu; vichidnur.
Tirer & la litgic: nach e fchnue
giehen. )

LIGNE, eine teibe friegs svold
aeqgen Den feind geffellet. Ranger
Varmée en ldeux l[_]gr'l;:r:] ?llfﬂgl?
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LIGNE, [in der Frieds- bau:
Funjt ] lauf:graben 3 land:wehr 3
verjchantung. Poutler une ligne
vers la droite , vers la gauche :
einen lauf-graben nach der vechten,
nach der lincEen_fovtfeen, Ligne
de circonvallation :I ﬂng‘mmmgﬁ

efchaniung eined lagerd vor el
Eu%rrthbclige:?a‘u ort 5 mach dem fele
begqu. Ligne de contrevallation :
imendiae verfthanung eines la-
qers vor einem belagerten ort; ges
gen Die peffung, Forcer les lignes:
Bie landawebr nbexfteigen 3 burchs
brechen, = o

LIGNE de defenfe , fiveichslinic.

L1G NE, [in oev fee-fabut] veibe
Dot Fricgé-fehiffe jum treffen, Ran-
ger les vaiffeaux fur une ligne:
Dic (chiffe in einer veibe fiellen.
Garder {2 ligne : feine reibe bals
fet, Vaiffeau de ligne © fchroeved
Eriead-fehiff , Das in ber fchlacht=
ordmung befteben Fan. 2y

L1GNE d’eau, bie tiefe bes fchiff$
wie weit ¢8 ing waffer reichet. :

LIGNE d'amarage , cabel, oomit
bas fehif an der anldnde beveftis
qet toied,

LIGNE de fonde, bie fond:
fhnue 3 blep-chnur,

% LIGNE dufort, [in dev fee
fabet] ber ovty wo Daé {ehiff am
breiteften ift.

LIGNE , qnaels angel: fchnur.
Pécher ala ligne : angeln.

LIGNE blanche, [in der ana:
tomie] meiffer fivich odee linie ed
unferleibes,

LIGNEE, [ f tinbers leibed.er-
ben, Mourir fans lignée: ohne
tindet fieeben,  Thaleftris alla
trouver Alexandre pour avoir de
fa lignée : Thalelteis fam jum
lerander , damit fic von ihm ein
tind empfienge.

LIGNER, v a. [bey der jaat]
bedecten bt‘ﬁiringm;y [11‘i%‘bgﬂ]:
Iein von dem wolf gefaqt] Le
loup lignela louve : dex wolf be.
fovinget die wolfin,

ELIGNETTE, [ f mittelmdf:
ftaer faden, daraug fifcher: und vo-
aelaarn gefiochten werden.

LIGNEUL, f . pechdrat, be
oo fHufter, y

LIGNEUX,m LIGNEUSE,
£. adj. bolgigy bolk-artig. Plante

lignenfe : oligzarties gervdichs.

LIGUE, /i £ bund; bindnif.
h_'”"' une ligue : einen bund ma-
then, Entrer dans la ligue: in dag
Dimdni§ eintveten,

LIGUE grife, die Graubimder.

‘['r: II‘JI E?Eiiiﬁnnmvu vottivting.

2 s o, . perhi <4
einen builb [\[‘ingg“‘ noen 3

SELIGUER, o.7. fidh verhin:

Dens einen bund jchlieffen,
LIGUEUR
it ¢in vebell,

,f. 7it, buut‘-‘.’v:jt'rlﬂﬁ'-

LIM

LILAS, | . Gpanifchey ficder,

LILE, f f Roffel , eineftadtin
Slanoern.

LIMACE, [ f._ {ihnede, werd-
Zeud das waffer aus den G-
ben3u 3ichen.

LIMAGON , LIMASSON,
J- . {cmecie obn dehaus,

LIMAcON, [inder bautun]
ein mulden-aenolb.

# Efcalier en limacon , eing ens
deltreppe 5 fehnecen:friege.

LIMAILLE, [ £ feil:flaub.

LIMAIRE, [ f Eleiner thun-

filch.

LIMANDE, [, . fdolle ; biltie ;
et fee-fifch.

FLIMANDE, ¢inflectling,

LIMAS, [ . fleine fchnecke s
gavten=fthnede,

LIMBE , [ . vand,

LIMBE, fing. LIMBES, plur.
[vas legfe WIitd vor das vichs
tigfte debalten] in der Bomi-
{chen tivcdhe : die vorfammern der
polle ;. bebaltmiffe ber vater des al-
ten teftfamentd, und Der ungetauf:
fen Finber,

LIME, [ f. feile. Lime douce:
¢ine glatt=feile ; polierfeile.

LIME fourde, fagefeile, Die mit
bley umgeben.

LIME, arfvon limonien.

LIME , [in der feesfabrt] Lime
de mer ; fehauny Den Das meer im
anlaufen des ufers macht,

LIMER, v a. feilen

LIMER, ein werd; fibriftu. b.
g. nochmabls durchaehen ; auspus
fren und pellitandig machen,

LIMES, [bey der jagerey] die
umterfien geivebre  Der  iilden

fehweine.

LIMESTRE, art von favfche
Ddie su Rotien gemacht mwird.

LIMEURE, LIMGRE, [ f
das feilens Die feil-avbeit.

LIMIER , [ . fidber; finders
fpitesbund 5 leitzbund.

LIMINAIRE, adj Epitre li-
minaire : poreede 5 vorbevicht ei-
neg” bichs.

LIMITATION, [ £ [fpr.
Limitacion] befthtancEing 5 mafz
ftaymg. Donner une limitation 4
la regle: Die gemcine regel De:
fchedncten ; magigen.

LIMITE, m.LIMITEE, f
adj. beftheandt 5 eingefehrandt ;
gemdfiget. S

Efprit fort limité , ¢in febr mit:
telmadfiiger verftand.

LIMITER, o« begrenfien; cin:
fchranclen s mdgigen.

LIMITES, [ f plL atense;
mav-fibeide. Redreffer les an-
ciennes limites : Die alten grents
mable wieder aufrichten,

Pouvoir {ans limites, ungemef:
fene gewalt; freve madht.
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Son ambition n'a point de limi
tes, fein chr-aeif bat teine mag,

LIMITROPHE, adj. angrens
Bend s anfioffend.  Pais limitro-
phe : angrentende lantfhaft La
Savoig eft limitrophe du Dauphi-
ne: Gaboyen greniget an Dau-
phing,

LIMON. [ m.
art citronen.

LIMON, deichfel,

LIMON, Dig fpert:mage an demt
agen.

LIMON, bie fpille einer mendels
freppe,

L 1M O N, modber s fiblich ; fehlash.
Riviere qui traine beaucoup de
limon: e fiom, fo flavden
fchlamm fahet.

LIMONADE, [0 £ cifronens
waffers limonabe,

LIMONADIER, [ . limohas
Den:fehencle s der cittonen-waffey
toffe und anbere Devaleichen uffs
aetrancte sutichtet.

LIMONION, [ m wald-mans
qold,

limonie ; eine

| #F LIMONNER, o, [bey dent

forft:permalieren] bolk Haben,
Darvausd Deichfeln tonnen gemacht
werden, Ce bois limonne : die
bawme in- diefem wald find alle
arofi genug ju deichjeln,

LIMONNEUX, m LIMON-
NEUSE, f fthlammig; modes
rig,

LIMONNIER, [ s limonicts
baum.

LIMONNIER, Das fattel=pferd
am mwagen.

+ LIMOSIN,/ s ein {chlechter
mauver.

FLIMOSINAGE, [ m. grobes
maue-merd.,

$LIMOSINERIE, [ f bdie
grobe manrer-arbeit ; Dad hande
werd dev fehlechten mauer,

LIMPHATIQUE, adj. [in
oel anatomie.] Veines limpha-
tiques : Die waffer.adern s gefafie
{0.dad glied-wajfer enthalten.

FLIMPHE, [ £ [in der anas
tomie 1 ivaffevige  feuchtiateit ;
glicd-waffer.

LIMPIDE , adj [auter; Elar
Eau limpide : flaves noaffer.

LIMPIDITE, [ f lauterfeit;
Flarbeit.

LIN, [ s flachs 3 lein.

LIN, leinen garn.  Toile de lin;
leinen tuch ; flachfene leinmand.

LIN, einvenn-fohifflein,

LIN vif , unverbrennliche lein-
wand,

Grisdelin, f GRIS.

LINAIRE, f £ beibenflachs ;
barn:-tvaut.

LINCEUL, [ m. bett- laden s
bett-tuch. [witd nue in bohen
veden gebraudty =

7
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LINEAMENT, [ n. geftalt :
bilbung bes gefichis.

LINEAMENT, [in der mab:
Tevey] umijug; geichnung. For-
mer les premiers lineamens: Den
umaug emes. bildes machen 5 [ift
nicyt mebr braudlich,man fagt
trait. ]

LINGOIR, [ . Fleiner foarre
gum Eapp-fenfrer-dach. 5

¥ LINEE, [ £ cine art Chinefi-
fcher atlas.

¥ LINETTE, [ f flachs: fae
men.

LINGE, [ m. leinwand ; leinen
tuch 3 leinen aen% Acheter  du
linge : Ieinwand Eauffen. Se four-
nir de linge: fich mit weiffem
geug verfehen.  Un peu de linge:
¢in leinen lapplein, ~ Linge a bar-
be : ein bart:-tud).

LINGE, wmdfthe; weif seug o in
dic wafche aethan wird, oder dar:
ausd formmt. Compter le linge :
Die wdfche jeblen, Paier le linge:
die wafthe beablen.

Tl eft curieux en linge fale,
forudw. e ift cin fchein pon
baug aud; HAalt viel auf fehwarke
wafche.

LINGER, [ m. leintvands - frd:
mer 3 weifi-trdmer.

LINGERE,[ m. [ltinwands-frd- |

merin 3 weif:Erdmerin,

LINGERE, ndtherin,

LINGERE, nomnen, fo das lei:
nen eined flofters in vervabring
bat.

L % T. GERIE, [ £ leinwand:han:

¢l

LINGERIE, bie leinen-fammer
ineinem Elofter.

3 LINGETTE, [ f flanclle
ein grober wollener jeud,

FLINGETTE, ift auch eine
gattung fchlechte Sherfche,

LINGOT, [ m. jabn; bave;
langlich it aolbed ober filbers.
Jetter un lingot : eine bare giefz
fen,

LINGOT, ecine platte ginn,

LINGOTIERE, [ £ form,
torinn bas jinn in platten gegof:
fen wicd.

F LINGUE, [ £ eine fthlechte
gattung gefalBencr fiodiifch.

LINGUET, [ [inder fee:
fabet] it ol o auf dem obere
Iof beveftiget,die fville ju bemmen,

LINIERE, [ £ banffeamerin,

$ LINIERE, flachd.acer.

I,I_N]M ENT, /. m. falbes 8l 3
{o yum fchmieren und aufftveichen
gebraucht mird.

LINON, [ . feine leintand ;

Hﬂ.!‘. *
LINOT, f m. banfing; oas
mannlein,
LINOTE, f f binfing; oas
"' G n linote e
a a linote , er bat fich
begecht.

L1O TELE L1Q

LINTEAU, [ m. [in verbau-
Funft] furl 5 ober- fchivelle einer
thite ober fenifers.

LINX, f . luds.

Avoir des yeux de linx , {priv.
Ttichs = auaen baben; ftharitchiig
fenn anberer leute febler angumers
cEen,

LION, [ m. [bw; leu.
rugit : Der O Driillet,

Ceft un lion, er iff ein behevs:
ter Cunefcheodiener 5 berkbafier]
man,

LION, der [bw; ein flevn - bild
ves thiev-Freyfes am himmel
LION marin, feeddwes lebet im
waffer und auf dem lanoe.
¥ LION, cine golbene ming in
Frandreich u getten Francifci L
LIONCEAU, [ . [bwgo;

junger [01e,

LIONNE, [ £ [owing leuin

LIONNE,, ée, "adi. [in der
wappen:-Eunit] gelowt, Leopard
lionné : aufrechter oder geldter
Leopard.

LIOUDE, f £ einfdhnitt in dad
binterbliebene fticE eined gebroches
nen maftbaums ; denfelben wiche-
THITL 31 erganken.

LIPE, LIPPE, [ f lefie cineg
pfexds. [man fadt beffer léore de
cheval.]

LIPE, bobe lippe; wurf-maul.

Faire la lipe a quelcon , bas
maul aufiwecfen 3 mit  jemand
maulen.

LIPEE, f.{. ein mund voll ; eine
mmablgeit. Chercheur de franches
lipées : ecin fchmarofer 5 der gere
ne nach frepen jechen gebt.

LIPITUDE, £ [in der beil:
Funft] augen-triefen s augen-rine
men.

LIPOTHYMIE, [ £ [inber
beil-Fun{t] obnmacht.

LIPU, ué, adj. mit diden unter-
lefien 5 bict maul.

LIQUEFACTION, /£ [fpr.
Liguefaceion] gecfchmellung ; jer-
[afjung.

LIQUEFIER, 2. a fihmelgens
sevlaffen, !
LIQUEFIER, 2. SE LI-

QUEFIER, o 7. [ 0as legte
wird wenia debraudit] {hmels
Bens jecfchinelgen; gergeben,

LIQUEUR, [ £ feuchtiqfeit;
faft 5 trand.  Liqueur du'.tlcc -
agréable : eine Pm; angenehme
feuchtigeit 5 fuffer; angenehmer
trandt,

Vin qui a de la liqueur, ¢in an-
gemachter [qemifchter] wein.

LIQUEURS, [ £ pi tofiliche ;
feltene 5 fuffe ; gerourbte; juge-
:;u‘hr:te roeing; und gebrannte wafz

er.

LIQUIDAMBAR, [ s mwei
chet ; flufiiger fovar,

LIQVIDATION, [ £ [fpr.

Le lion

LIQ LIR"LI§

Lil’a’:!.-zr.-'qu} berechnung ; abteds
nmtlg; rld}tmf;;it duvch rechnnng
und  geaenzrechnung ;3 fohlied
ber rechnung. b3 il

LIQUIDE, adj. fifig; fiffend.
Un corps liquide: ein fuffendeg
wefen,

LIQUIDE, vichtig ; ausgemacht;
tiar ; fauber, P.vf.ir tanlflen b?g{
Liquide : {o viel an richtigen vere
mogen haben, La chofe n'eft pas
liquide : die fache ift nid)t ausges
macht 5 Elar.

LIQUIDEMENT, ado. fidy
tig ; audaemacht ; flavlich.

LIQUIDER, wz. a. bevechnen;
abrechnen; jur richtigteit bmgen.
Liquider fes depens: die foflen
bevechnen.

LIQUIDITE, [ £ fifigfeis
flicfibarfeit. La liquidité de l'zau,
die fliefibavteit Ded waffers ; filfig:
feit Ded waffers.

LIQUIFIER, f. LIQUEFIER.

FLIQUOREUX , adj fiard
und fufilicht. Vin liquoreux : wein
der (tavcte nnD_ﬁ'xémteit fwie ¢in
angemachter wein bat,

LIRE, o a [Jelis, tulis, nm
ffonss je lhs; jfailtes je liffe]
Iefen s lefen €onnen. Lire la Bible:
Die Wibel lefen. 11 lit PHebrew ¢
ec fan DHebrdifch lefen,

Je lis dans vos yeux vétre dous
leur : ich febe euch euren fchmerk
an den augen an,

¥ LIRE, efldeen: audlegen, Ce
Profeffeur lit Virgile a fes andi
teurs , Diefer Profeffor legt feinen
suboreren ben Virgil aus.

¥ LIRE undeflein, [beydenen
seud-toebern] dem arbeiter nady
dem vif anqeben, wie er ben fubl
vichten milffe , damit die blumn
aur dem geuy exjcheinen.

LIRE, [ £ lyer.

LIRE, [poctifh] bie tichit-funff.
1l faut prendre ta lire: M iyiqﬂ
au deiner Teper aveifen; b. i auf ¢n
qeticht Dencten, %

LIRE, bie lener , ein nordifthes
geftirn unter dem oradenfopf

wifchen Sevcule wnd oem

dwan. ek

LIRIQUE, adj. fangveife; m
gefdnaen aeffelier, La poefie liti-

ue des anciens : Die gefang-tichte

unit der alten. Un poéte lirique:
e gefang-tichter ; [federaichiers
ber feine getichte fangaveife vevs
faffet. ;

LIRO N, fi »m murmelthier.

LIS, /& . lilie; lilge, Lis blanc:
setfe lifie, Lis orangé: gelbe
lilie. f

s tifch] voeiffe baut. Un

: Iteiﬁt[:ﬂoﬁyfgb& de lis © eine f?““f
Cein geficht] wie tofess und filiens
toie milch und blut. et

L1s, [poetifh] Frandreid), ==
I’rinc[cf| des itlis : gﬂ{ Titien - fiiefe 5
Konig in Feandeeid, Elrl:‘-é %




L1S
te des lis = fieift aud tem fram
r{?} @onige vou Francreich gebob-
118 dor, cine golben mimg in
Grandrewh.
+ 115, Dic auferiten gabne an dem
e bial. ) X
L Fgl,kaoic Peyes ein fluf t_iLl Avtois,
E, [ £ Gife, ein weibs-name;
¥ [l'1.s!}il“‘d|fhlll' in fberss - getidyten
und poffen:ipielen aebraudt.)
L1SE R, J- # rebavuum,
#LISERAGE, tas uimfabren
: ber blamen cines jcuges mit einem
ginfacbigen fehnurlein.
LISERER, o a. figurens blu:
meits oder [aub:wered auf  ehwas
fticEeny und fie mit eingm goldenen
ober aefarbten fehmueiein emfaffen.
LISERON, J s weiffe winde.
LISETTE, [ f Lischen, ¢in
weibsname swn fders.
LISET T E, eine quine fficqe, (o bie
tarten freibe-veifer Der baume an:
licht und verderdbt.
LISEUR, [ s lefers der gerne
ligfet 3 1iber Den brichern liegt.
LISEUSE, f £ left
tin ded lefens. Une gran
de romans : eme qro|
tin dev beiden-getichte.
LISTBLE, adj. [efeclichs out u
lefen.  Ecriture Lifible @ [eferliche
febift,
LISIBRLEMEN T, ado. leferlich,
E'erite lifiblement : leferlich {threi

o,

LISTERE, [ f fihrodes borte an
Ben gengeny tuch, w, b, a.

LISTERE, gvente; fiheidung ;
reirt ¢ines fefbed 5 waldes, u. d. g.

LISTERE, leizband; leit-vieme :
ganael-band,

Fa e H

T Rimes de lifiere » D¢ reimen dey
end:filben eined verfes.

T La lilicre cft pire que le drap,
L. wird denen aefaat, el
theein vevfehrentes vatter-land vev-
Iattgnen; und fagen ;e feven nue
bon denen grenten.

LISOIR, /. m. quer-hol am wa-
gety torang bie tocten {Iehen, ober
i‘-:_c {thivangbdume ruben.

L1ss E, [ F oaufug wm tapeten
over fehniiven.

LISSE, [ der fee-fabrt] abfag
1t dag fehiff. c

LISSEDU HOURD I, [inder
Ehf’*“br” bect = back mit feinem

(05

L]SEE‘ DE PORTE-HA U-
BANS, breter auffer dem fiiff,
oie banceke, damit die majizwand

v et anliege,

i SES adi, glatt s attet 3
gelteichen, A Viiat et ;

L]L SE‘,E R, 2. a gldtten 5 ffeeichen.

tler le papier 3, les dentelles :
Paier ; fpiken gldteen,

ISSERO NS, J m. bidlier-
ne ltangen; weldye ey aufiug des
{Ugweders fragen,

Bl 8 L1

F LISSES, [bey vem jetdne:
ber] fehunre, swelche an dem me-
ber-fiuble aufrechr (fehem.

LISSOIRE, [ f glatt-ftein.

# LISSURE, [ f bic glatte.

LISTE, f f vejeichnif-vegifter.
Faire une lifte : ein perieichnif
machen.  Ewe fur la Lilte : auf
vem vegifter jiehen.

LISTEL, ou LISTEAU, .
(inoer baufunft] rieme.

LISTEL, ETSTEAU, [ mn
fehwarke borte, woran die abnen
einer ffanbeg-perion bey ibrer beer-
Digung in dev fivchen angebefiet
merben.

F LISTON, [ m. [inder wap-
per:Eungt] em dureh die belinabe:
cfe aefchlungenes band , auf el
chem ehwan auch wablfpeiiche jie-
ben,

LIT, [ [efliche {chreiben Licr]
bett s tubezbett,  Eoe au lit: im
bette ftym 5 ju bette liegen. Garder
le lit: bed Detted Ditten ; bettlage-
tig foyn.

LLT de plumes, ein feder-bett,

LIT d'ange, Dbeff mit-eaan fhwe:
benben bunmel.

LI1T nuptial , dad braut-bett.

L1T de camp, felb-bett.

L1T de grandeur, qoffes ehe-bett.

LIT de parade, prunc:beit,

LIT derepos, faulbett,

LI1T de fangles, guut:bett.

L1T de juftice, ber Eonigliche
thron i parlament ju Pavig.

LIT, ebes; ebeftand 5 ebe-bett.

rtans du premier lit: die tinber

fiey ebe. ~ Souiller le lic de fon

prochain : bag che:bett feines nach-

fien befiecfen 5 mit eines andern
eid imgucht teetben.

LIT de fleuve , Die ufer 5 das hole
sivifchen den ufeen cines (froms.
1T de pierres, [im bau] cine

febicht fteine,

1T defable , dargile &c. “eine

bane fanded; letmen; 1. . g. 1wie

fiein der erden nber einanoer
lieaen.

LIT de vent, balber wind. Tenir
le lit de vent: mit balbem wind
feegeln.

tEL1Ts de marce, bie firbme,

welche an gemijjen orten Ded meers

fich finden,

IT de fumier, [it gavten-bau]

einfage [ftvecte] mift.

L1T devent, [in der fee-fabri]
Der fitnfte mittel wind, voim baupt:
mwind.

Mourir au lit d’honneur, vor
dem feind fterben 5 im treffen blei:
iR

Ils font lit a part, fie fehlafen
nicht bey einander,

# LITAGE, [ » [in benen
tud-fabriden] dad annaben e
ner groben febnuy inneehald dem
enbe eines fiuck tmchs,
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LITANIES, [ f p. litanen.
Dire; chanter “les™ litanies : Die
litaney beten ; fingen.

FLITANIE, eine langwicerige
und verdeiefliche exzeblung.

LITARGE, [ £ filbev-glot;
qolb-glot.

LITE, J m. eine gewiffe avt fafe.

LITEAU, [ m. [bey ver idge:
vey] Des wolfé lager.

FLITEAU, leiften an bem fuch,

T LITEAU, leffen in bem fafels
leinmwand.

fF LITEMANGHITS, [ ».
e gummt, ber aus dem weiffen
siifietzbaum fieffet in Madagafear,

# LITER, lagen-weiie fegen in die
faflein , 1wivd von den gefalges
nen having :c. gefagt.

FLITER undrap, [in deHen
tuch-fabricten] an dem inneven
thetl Ded endes langd eined ffucks
tuch gine dicfe fthnur aqufnaben,
dammit diefer ivich in der faybe nicht
mif aefacbet werde, fonderen die
evite facb bebalte,

T LITERAIRE, adj. dag bie
gelehribeit und wiffenfchaften ans
gehet,  Nouvelles literaires : ges
lebrte seitungen.

LITERAL, LITTERAL, .
LITERALE, £ adj. buchitab-
lich 3 eigentlich. Sens liceral : per
buchftabliche finn; eigentliche ver-
ftand,

Preuve literale, [im redits-
banvell fehriftlicher beweif.

LITERALEMEN T, ado. buch-
ftablich 5 nach dem buchfiaben,

LITERATURE, [ £ wiffens
fehaft ber qefibichte und fprachen.
Un homme de grande literature :
i gelebrtes mann in denen ge-
fehichten und fprachen.

Il eft a gloire de toute la litera-
ture : er il Die ehre aller qelebetens
I‘r\r?‘ gefamten baufens der gelehrs
2.

LITHOCOLLE, f £ flein
febneiber-tirtte,

LITHONTRIBON ,
{tein sermalmendes pulper,

LiITHOPHAGE, [ n. flins
nager, e fleiner wurm , pen
man i ftein finbet,

LITHOTOMIE, [ £ bicfle
fchneid-funft. / ¢ frins

S LITHOTOMISTE, Som.
fiein-fchneider ; operator,

LITIERE, [ £ fiven; geffreube,
10 Unter oie prevoe; odbfercas, o,
4. qeworfen wird.

Il y a deux jours qu'il eft fur la
litiere , ev it fchon swey tage bett-
lageria,

11 faitliticre d’argent , " er achtet
bad aeld nimt.

LITIERE deversafoie, ber i
flat ber feiben=wiivmier.

LIT 1E'RE, fanfte die von thieven
aefragen witd,

.

Tii LI
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LITIGANT , ante, adj. ber
ftreitet 5 proceffe flbret.

LITIGE, [ m. [im vedts-han:
oel] rechteAtveif 3 fiveit; HviiL
Etre en litige : im gwift [rechtd-
fiveit] Defangen feyn.

LITIGIEUX, m LITIGI-
EUSE, f adj. freitig; im vechts:
fivett befangen 3 it darnber fan ge-
fteitten werden.

LITIS CONTESTATION,
J £ triegd:befeftigung 5 antwort
auf die tlage.

LITIS PENDANCE, [ f
anbﬁugiqe‘r,.ﬂbsr noch unausges
machter fieeit , vov gevicht.

LITRE, [ m. fihoathe [eiffe ober
feld an emer tivdy-mauer , worauf
Dad wappen eines verfiorbenen ge:
mablet 1wivd. _

LITRON, [ ein teines forn:
maf ; ungefebr em nofel.

LITTERAL &c. {. LITERAL.

LITUANIE, LITHUWANIE,
» £ Qittauen , ein qroB-furfien:
thum su Polen gehorid.

LITURGIE, [ f vorgefchriebe:
ne weife ded qotteddieniis 5 demet:
e Biechercbandlungen unb gebete.

LIVECHE, [ f liebftdctel.

LIVIDE, adj blauvom fthiagen
oder ftoffen. ;

LIV ONIE, [f. Riefland; ein fiir:
{tenthuin der Ruifen deborig,

LIVRAISON, [ £ liefecung.
Livraifon de marchandife : liefes
rung Der waate.

LIVRE, [ un buch. Livre fpi-
rituel ; ¢in qeitlich buh. Livre

rofane ; ein weltlich buch. Livre
journal : ein tag-buch. Livre de
compte : e fohuld:buch. Livre
de raifon; budy, Ddavinnen ein-
nabme und ausgabe entbaiten. Li-
vre de vie : Dad buch des lebens.
Cleft an livre ufé, [ 1m bud:
hanoel] ein buch das nicht mebre
abaeht.

LE LIVRE des rois,
farten. i

LIVRE, [ £ vfundb. Une livre
pefant: eined prundes {chiver.

LIVRE, Frankofifth vfund ; hal
ber gulden, Deven drey einen teichs-
thaler machen. 1l a mille livres
de penfion ¢ ¢¢ bat cinen gebalt
pon funfbunbert gulden.

L1V RE fterlin: pfund ftevling ei-
ne mung - vechnung in iEnael-
lano.

F LIVRE degros, haltet in Hol
fand und Flandren fechs bollandis
fche qulden.

LIYREE, J: £ liberen s boffarh,
worinnen {fandes-perfonen ib-
e aufwarier Fleiden. Choifir
une livree : gine libevey ausfuchen,

Il a porte la livree, er hat liberey
getragen; ex hat fire laquey gedient.
On ne laifle pas entrer ici la li-
vree @ alle; die liberey fragen, wer:
Den bie nicht eingelaiien.

ein foiel

LIV  LOB 'LOC

LIV REE, gefthende von bandern
i . g. fo cine braut thren ver:
anbdien und guten freunden ubeyrs
fehictt.

% LIVREE, ftiben von gewiffer
farb , welche an dem haupt Dev
fhircEer von lauters tuch angendbet
ird.

F LIVREES, eine ehemald ibli-
¢he austheilung von brod, ein
und flefch . dem untechalt ge-
mwiffer Officiers.

LIVRER, o. a lieferns fiber:
geben,  Livrer une place aux en-
nemis : dem feind emen ovt ibey-
geben.  Se liveer : fich evgeben ;
fich) in eined willen abevgeben,

# LIVRER bataille, LIVRER
un combat, eine fthlacht liefern.
LIVRET, f . buchleins flei:

nesd buch,

LIVRET, bad einmaleing,

¥ LIZARDES, [ £ goviffe
[eimwand ; welche ju Alcair ge:
macht werden.

FLIZER, ou ELIZER; 2, a.
Lizer une piéce de drap, ¢in fhuct
tuch b breite nach ausfivedens;
rabmen.

F LIAMAS, [ . Peruviani:
fehe fchaafe; thre wollewicd fiavet
gebraucht.

¥ LO, eine gattung neffel-tuch.

LOBE, fm. [in der anatomie]
ochfen-tlaue; lappe der leber ober
lunagen,

L'OBE, das obt - [dpplein,

LO BE, fbalte , woraus die forner
Der hulfensfeiichte befteben,

LOBERIE, [alt wort] betrit
geren.

LOCAL, m LOCA LE, £ adj.
[ in oev natuelebr ] rdumlich,
Mouvement local : vaumliche be-
wegung ; von ¢inein ort 3um
andern.

LocAL, [im vedits:hanvel] ju
bem ot geborig,  Coutume loca-
le @ gewobubeit ded oxts.

F Memoire locale, gedachtnif,
welches durch die flivfrellung des
ortd gefiavclet wird.

F LOCALEMEN T, ado. tditm.
lich. Chrift eft monté au ciel lo-
calement : Ehriftus iff raumlich
qebn bimimel gefabren ;. er bat bie-
fe evde mit feinem leib wabrbafig
verlajfen.

L O CANDE, micth-fammergen.

LOCATAIRE, f m und f
mieth-mann 3 miether 5 miethe:
vin 3 Dev ober Die gur micthe
wopnt.

LOCA&TI, f m. beuer-futfche;
mieth-Lutfihe.

LOCATION, [ f
vedhto: gelebriameeit J
thung.

LOCATIVES, adj. i le pro-
prietaire eft oblige aux repara-
tions locatives, Der Daufi - bery

[in ber
vermie:

LOG LOoeG
mufi dbad veviniethete in g
ftand evbalten. gl

LOCHE, [ f. fdhmele: atindling,

LO E I_{ ERY 'O % n_m(ﬂ-:;]; Eli\‘j'rt
Deft fepn, (WOILD nur von dey
bufeerfen ocr pferde defaat,)

: l;l]!c: a toujours quelque fer gy
oche , fic iff ftetd Fvdneflich: o
feblet the fimmer etivag, iy
Il y a quelque fer qui loche, (3
Il nicht  reeht geben 5 ¢8 myg
was dabinter ftecen,

¥ LOCHER, Den sucer aus e
nen formen nebmen.

LOCHIES, [ fi pl weibliche tei:
nigung nach der geburth.

FLOCMAN, [ m ftenmann,
n_'.cr_rl;IrrI n'c;‘nhm fchiffen. bey da
emtabet in die fiffe suibrer ficher
beit Dienet. 5 Tk

LOCOMOTRICE, adj. £, [iy
der philofophie] bervegende fraf
Der feele.

FLOCQUETS, [, bdiewol
len an Denen fchencElen dep febafe,

FLOCRENAN, f m awbe
leinmwand von banff; ber ju Yoce
nan gemachet wird.

LOCUTION, £ £ [pr. e
cescion ] vedes veb:arf,  Locu-
tion plebée : veb-art des gemeia
nen volcfd.

LODIER, [ m.
bett-Decte.

LODS ET VENT ES, [m
[im lano.vedht ] absug von ew
Eauften guitern, fo der obvigkeil ents
richtet wird.

LOF, f . [in ver feefabrt]
[oof 3 ober:toind,  Etre au lof
[oofavertd fivh ¢ ob dem iwinde
fevn. Tenir le lof : fich [oofwertd
baiten 5 Den wind balten; fich obevs
balb windes balten.

LOGARITME, I . eine g
chen ;abl, twodurch man eine andes
ve gefischte gabl gefthivinde finben
fan,

LOGE, f £ bitte; loubbitte;
ftwvob:butte.

L O G E, verfchioffene banet in einer
fehau:burg.

¥ L O G E de Paumonier, Di¢ ijh'r
ed Geiftlichen auf emem [hif.

LOGE, bic tammer, o die blaft:
bBalge einer orgel liegen. 3

LOGE, bube oder Hein gemdloe.

LO GE, jelle oder Eammergen; i
narvens oder jucht:hauf. =

LOGE, Die birfe. Fu Lionheikt
£5 :le change, und 3 Liaies la
bourfe.

LOGEABLE, adj Dewohnbat s
pas u beroobnen iff. Maifon 11::
geable : haug, Das tn bewohnbds
rem ftand ifi, =

LOGEMEN T, f m. bebaulins
wobrung; herberge. 112 fon BEG
ment an troifigme Ctge: ‘}E y
feine wohnung im dritten 1-"{‘ 5!

¢ine gefieppte
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LOGEMEN T, [im tries-bau]
perfihanung [bedectung ] au ¢ls
mert eeoberten fiuck Dex peining.
Faire un logement fur la con-
teelcarpe : fid) auf Der verlobhrs
e bofihung  einfchanten 5 bee-
bauen, ! :

LOGEMENT , einquatticcung.
Etre exemt de logement de gens
de guerre:  einquarticrings ey
fenn.

LOGER, ». 7. ivobnens jur
woohming fepns baufen ; im haus
i fepm.

LOGER, v a. jurivobnung; jur
herberge aufiebmen ; bawjen.

LOGER les fouflets de t‘og‘guu1
die ovgel:bdlge in 1hr bebalmif
bringen.

SE LOGER, o 7r. fith cinmic:
then 5 eingichen ; twobnung neb-
e,

SELOGER, [im Pricgs-baul
fih einfchanien ; fich verbauen ;
fich einfchneiden,

LOGETTE, [ f bauglein; biitt:
lein,

LOGICIEN, f #, logicus, ber
Die logicam fiudirt; it. einer der
ubcr alles Difputivet.

LOGIQUE, [ f ¢
munft-tunft ; beweis-Cunfi.

LOGIS, [ m. baus ; behaufung ;
fwobnung, in der ffadt, Un beaun
logis : eine {chone wobnung ; be-
baufimg. Etre au logis : ju haufe
fopn,  Venir au logis : nach baufe
fommen, Changer de logis : aug-
gieben 5 anders wobin jiehen, +
Corps de logis: vollige twobuung.

LOGIS, quartier ; berberge. Mar-
quer les logis pour la cour, pour
les troupes: Die quartier fiiv den
bof, fue die volier anfchreiben.

LOGIS, gaflhaus ; berberge fiir
veifende.

LOGISTIQUE, /. f bie bud-
flaben-vechen-funft [ Arithmetica
Ipeciofa dive literalis. ]

LOGOGRIEE, [ vathee! 5

_ doendeutiger finn=fpruch.

FLOGOTHETE, [ m. einer
ber fienebimften Reiche - bedienten
bey denen Griedyifchen Kavferen.

LOIL, [ £ gefes; gebot. La loi
naturelle : dag naticliche gefet.
La loi de Moile : Das gefis Mofe.
1a loi de PEvangile: dag gebot
Des Evanaelii,

LOT, [in der munse] Forn, Cet-
temonnoie n'eft pas de poids &
de loi : diefe mitnie har nicht ibe
gebubrend fehror und Forn.

Les loix de la guerre , Das recht
Il'l;:' ftieaes ; 1as im Eriea quidgig

Les loix du mouvement , die na-
tuy ber bewegung ; die evfordecte
ugenfhaften, nach welchen die be-
Wegng gefchiehet.,

vanger une province fous fes
Lo, ein fand unter feine Dotmaf

logica; ver:

I O
figkeit bringen; ibm untebthdnia
machen,

Les loix de I'honneur mYobli-
gent & cela: Die ebre gebeut miv
Diefes ; ich muf eé ebrens halber
thun; meme ebre fordert 8 von
mir,

11 fait de fon plaifir une fupre-
me loi, fein wtlle it fein gefels 5
et thut alled nach feinem woblge:
fallen.

Il prétend nous faire la loi; er
Wwill unfer becr feon.

Ce que je vousdis, cleft laloi
& les prophetes, mwad ich euch
fage, ift die Elave warbeit.

N’avoir ni foi , ni loi, mweber
an Gott noch an fein fwort glau:
Ben s nichts alatben,

Cleft 2 vous a faire la loi, fie
baben au befeblen,

Etre fous les loix d’une belle,
pon ¢inet fthonen gané und gar
eingenommen feon.

Neceflite n'a pas de loi, fpriv.
noth leidet fein gefels,

¥ Recevoir la loi de quelgu’un ,
fich einem vdllig unterwerffen.

# HOMME DE LOI, [ m. el
vechts:gelehrter.

$ GENS DE L OI, die lehrer Ded
Thwdifthen gefeked.

# VILLE DE LOI, cine fladt
in welcher eine mnung und mei:
fterfchaft von ciner gattung Fabri:
canten {ft.

LOTAL , m. LOTALE, adj.
tren ; vedlid), Loiale amitié : treue
freundithaft, Un cceur loial; ¢in
vedlich hers,

Vin loial & marchand, auftich:
tiger [unverfdlfchter] und nerfanfs
licher wein. Marchandife loiale :
aufrichtige waar ; faufimannsqut,

Cheval loial , [auf oet reuf:
febul] ¢in woblgewandied pferd.

LOIALEMENT, adu. freulich;
reblich.

LOIAUTE, [ f fr¢ue; reblich:
feit.

LOIER, [ . lobn; pergeltung;
ftrafe. Digne loier de fes peines :
gine 1pirdige belobnung  feiner
mube. Sa folie a eu fon loier:
feine thorbeit bat ibren Tobn [ibre
{teafe] empfangen. [ifE meby poe:
tifdh, ]

LOiER, mieth-gind; baufgind;
padt=geld.

LOIN , adv. weit; fern.  Loin
d'ici : toeit von biey. S’enfuir
Bien loin: febr weit weglaufen,
Loin dici fripon : yweq von bin:
nen! [packe dich! ] du bube, 11
n’eflt pas loin de faire cela: er
iff nicht weit Davon ;3 €8 wird mit
ibm leicht Dabin 3u bringen fevn,
daf er es thue.

Il ne le portera pas loin, et
witd ed nicht yoeit tretben ; nicht
lanage machen 5 ¢8 Wwisd nut bm
bald augd feym,

LOTI 438

Ceite affaire nous menera fork
loin , di¢ fache wird ung febr weit
fitbeen 5 in viele febnvivigteiten
untoften; u, 0. g. feen.

Cela va fort loin, bag gebet fehr
weity giebet viel nach fich.

AU LOIN, yeit an abgelegene
orfer. Ileft allé voiagerauloin:
ev ift weif weg gereifet,

LOIN A' LOIN, ade. toeit ot
einander.  Planter les arbres loin
& loin: bie baume weit von eins
anbet feken,

DE LOIN, adn. bon meitem. Je
Papergois de Ioin : id) werde o8
pon weitemn gewabr, Parents de
loin : weitlqufige  verwandien :
perwandt von weitem ber.

DE LOIN A" LOIN, adz [dngs
fom s langweilig; nach und nadh.

LOIN, prep. forn. Prés de le-
glife'y Toin de Dien : {priidi.
naye an der fivche, fern von Giott.
Loin des yeux, loin du coenr :
fprudiw. aus den augen, aus dens
finn,

¥ Je vous vois venir de loin, ich
merde fchon, wo eucre veden hin
swecken,

F Cet homme ira loin, bigfer mant
witd fein glisd Hoch bringen.

F Lajeunefle revient de bien loin;
iunge leuthe Eonnen barte Erands
Deiten uberftehen.

LOIN, coizj. [poetifh] an flatt:
Loin de la chagriner, jela ca-
refle : an ffatt fie jum umpillen 3
reigen, liebfofe ich ibr.

BIEN LOLIN D E, corj. an flatt.
Bien loin de I'aimer, jele hais :
an ffatt- Daf ich ibn lieben folte,
baffe ich ibn.  Ober weit gefebity
baf ich thn lieben folte, id) baffe
ibn vielmebr,

LOIN, [ . [bey der mablerey]
Die fevne in einem gemabl,

LOINTAIN, m LOINTAT-
NE, f. adj. entfernt; aboelegen.
Pais lointain : yovit abgelegened
land. [Eloigné ift beffer. ]

LOINTAIN, [ m. bie fene in
einem gemdbl.

LOIR, f m. murmel:thier.

LOISER, » =z [in oer fees
fabet] leuchten ; vorleuchten.

LOISIBLE, adj. suldfig: ers
faubt; fren. Cela n’eft pas loifi-
ble: das ift nicht sugelaffen. 1
eft loifible de faire cela: ¢8 fies
bet fren (ift exloaubt ) Ddiefes su
thun.

LOISIR, [ m. [fpr. Loif] eits
muffe ; mufige (ledige) et A-
voir du lodfir : geit Couffe) bas
ben.

1l n’'a pas le loifir de e mou-
cher, er bat ftets viel gu thun.

A' LOISIR, ado. mit weile;
gemdchlich. Travailler a loilir
it quier weil arbeiten.

Iiiz L ODN.




36 LOM LON

£0MBAIRES,adj. [inder ana-
tomie] Veines lombaires : len:
den blut-abern.

#LOMBARD, [ # cin B¢
nuefifcher oder Venetianifiher fauf=
mann ; der in Frandreich ban-
Delt, it ein Equfmann, Dercinen
unvechtmdfigen  gavimn machet
oucher treibet.

LOMBARD, [ . lebnbanet s
febn-amt. o

LOMBARDIE, fi f bic Yo
bardie; ein thetl von Jtalien.

# LOMBART, J m. mitfek
druct:paper.

LOMBES, f m. [in ber ana-
tomie] die fenden,

LOMBIS, [ . rothe meer-fthne-
cfe; tothes {thnecten-hoen,

LOMBRICAL, adj. [in oct
anatomie ] murm-firnug wird
pon den finger-und fufi:-mauk-
aen dgefadt

PON, f. oN.

LON, LA, LA worteinen ae-
fanc ohne worte vorsujteten:
1l [ promene en chantant lon, la
la s e gebet auf und aby und fingt
cin fa lala.

LONCHITE, [ m milifraut;
foicant.

LONDRE, [ m. art von galeen,
mit febiverer audruiung und gov
fehmer gu rudern.

¥ LONDRES, biehauptfiabf in
Enqelland.

£ LONDRES, [ m. gewiffe ool
fene tuch; fo in Languedoc fabriciert
werben, um folche i Die Turckey
au verfenden.

$LONDRINS, [ and eine
art frantofifche tuch, damif in Die
Thveken gehandelt witd,

LONG,m LONGUE, f adj.
fang. Chemin fort long: e fans
qaer 1weg. Champ qui a dix toifts
de long: ein feld jeben flafter
lang. Vétu de long : mit langen
tleidern angethan,

1 0N G, langfam; langiweilig. Ou-
vrier fort long a travailler : ein
lanafamer arbeiter, 1 feroit trop
long de reprendre mon dilcours :
3 wiede su lang fallen, meing res
be ju wiedecholen, Homme fort
long en tout ce qu'il fait : ein lang-
founer menfch i allem feinen thun.
11 a été long dans {on fermon : ¢¢
bat lang geprediget.

L ON G, langwurig, Longs regrets:
langiourige Elage. Apres dince
fort longue : em febe langer [lang:
weiliger] nadhmitiag.

Vous nous donnés le caréme
bien long , ibe feBt ¢6 gar wweit
I;hmuﬁ‘; laffet ung ju lange wars
e,

# LONG-COURS, voiage de
long-cours, eine reife nacher Off
Sndien.

LONG-JOINTE , s LONG-
JOINTEE, £ adj. [auf der

LON

reutfthul] Cheval long-jointé:
cinfang aefeffelt pfexd.

LE LONG , prep. lang bin;
{dngft 5 vovldngff. Lelong dela
core: lanaft der Eufie. Peuples
qui habitent le Jong du Danube :
oblcfer; die fang bin an Dev Donau
wobnen, Le longdu dos: ubey
pen vucfen bevab 3 den viden lang
binunter,

De fon long , ado. fo lang eg iff;
ber [dnge nach. 11 eft tombe tout
de fon long : et ift Dev lange nadh
Dabin gefallen; o lang ¢v Ul

Au long; tout au long, adwv.
nach Der lange ; ausfibelich. Ex-
pliquer une chofe fort au long :
eine fache nach dee [ange Causfubrs
lich] vorfielien.

LONGANIME, adj. langmi:
thiyg.

LONGANIMITE, [ £ lang:
miuth; gedult,

LONGE, [. f. balftec-rieme,

L ON GE de veau, Dag miersfitct
poin £alb 3 nicven:braten.

LONGER, v a [beyder jadf]
Longer le chemin : Durchgehen s
fliehen 5 entlaufen.

LONGIMETRIE, S £ tunf
Tinien auf dem feld su meffen, als
neiteny boben, und fefen.

LONGI1s, langweiliger und faus
lew tropf.

LONGITUDE, [ £ [in der
erd-befrbreibund] weite von dem
exften mittagd - treys geden imor:
aen 3 vermeljung Des  erdbodensd
nach der lange; .4 vom abend
nach dem morgen.

LONG-PAN, [ m [bey dem
simmermann] die langjte feite
an einem gebrochenen dach.

LONGUE, f £ [in det findge-
fingt] eine nierectioe gefdhodnite
note, viee tact obet fihldge bhals
tend.

A’ la longue , ado. in bie Idnge &
mit ef getf. Il ne durera pas a
la longue: e9 it nidht in Die
Idnge wabhren, Jelpere d’y par-
venir a la longue: i) hoffe mit der
et dagu zu gelangen.

DE LONGUE, ade. in Die l1dn-
g¢ ; lang binous, Aller 'de lon-
gue : tirer de longue : weit bin:
aus geben 5 gieben,

DE LONGUE MAIN, ade.
pon langer band, von geraumey
aeit ber. Je le connois de longue
main : ich Tenne ihn von langer
jeil.

DE LONGUE MAIN, allge
mach ; mit wetle. Faire une cho.
fe de longue main ; efivas gemdch:
fich thun.

LONGUEMENT, ado. [ange ;
lange seit, 1l a vécu longuement :
¢v batfange gelebet.

LONGUET,mn LONGUET-
E, £ oadj. langlichs siemlich
lang.

LON LOR LOS

LONGUETTE,[ £ fibel:
buch oot die a b ¢ febuler, L

LONG UEUR, f 1 [dnges mweite.
Lalongueur du chemin: Die weia
te Ded weaes.

LONGUEUR , langriigkit,
La longueur de la majadie: pjg
langiwuvigecit der francheit, Ticey
Ia guerre en longueur : Den frieg
in die lanqe ieben 3 langwiiig
machen, L'afaire va en longueur;
tire en longueur: die fache wird
langweilig s vevseucht fich in dig
lange.

FLONGUIS, [f @ gefhi
Dftinbifcher taffet. whing

LOOCH, [ m [in dex Uvothe
e ] jafft mider die lungen-fucht.

LOQM, [ m. ein waffer-bubn i
e StorDifthen landen.

LO PN Jj . et ; vom fans -
fyen abgefchnitten ; fchuitte. Un
lopin de pain: eme fchuitte brodd,
[befjer morceas, ]

LOPPE, [ f fihlacden vom mes
fﬂ.l[.

LOQUE, [ f |tid. Son habit
:;’un_ vaen loques : fein Eleid ift in
tanfend frucfen gerriffen.

LOQUET, [ m. Hinde Lapo
te n'eft fermee qu'an loquet: die
thur of blod it Der thnce vevs
wabef 5 sugeflingt 5 verElindt.

LOQUET, [in der feefahit]
etfern band, (o tber die lucen w
. g. gefthlagen wicty Die ju vits
fchlefjen,

LOQUETEAU,S u. fallviegel;
fall-tlincte.

LOQUETTE, [ f fHilin Uns
loquette de viande : ein flem i
fletjch.  [beffer pe orceait,

LORGNER, = a (cheel anfebens
anjthielen s voun Der feite feben.
Lorgner quelgu’un : einen anfcics
len.

% LORGNETTE, [ f flius
fernsglas. 2

LORIQT, [ m. grimsfine; enie
meeting. ;

£ LORMERIE, [ £ alleabet
und waar, bie die Eein s fhmied
veefertigen. 73

LORMIER, [ sm. Heinfthmids
Der Eleine cifen vevfertiger. [WiKd
allein in denen lehe-briefen bee
{porer gebraudr. ]

LORRE, adj. [indet wappeis
Funft] mit flofi-fedexn.

LORS, ade. bamals.

LORS QU E, conj. {03 toent 3 65
ald. Lorsque \fo%s all;z E;;c?'ruiée:ﬁ.
fo [wenn ) du ju bette e
IﬁxEDj‘é:gis jciune: pa [ai8] i
jung ar.

LOS, LOZ, J. n. Iobs tubi-

LOSANGE, /. f.taute; tautis
weife  qefihnitiene fenfier-fepeibe.
Une lofange rompué: €inege
brochehe vaute i fenjier.

LOSANGE, [inder bauﬁ;
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pautnformiges vier-ed, am Do-
vifen frang, 3. ¢ Lolange
canchee ¢ getheilte vauie,
0SANGE, [ inoeripappei:
i) vaute, 11 porte de gueu-
Tes a trois lofinges d'or : et fub:
et Deey goldene vanien un rothen
feild. :

L0SANGE decouverture, [il
ver baustunft 1 vauten = jormige
Ble-platten an Den fivd) = thuris
foiken. ;

LOSANGE, nn LOSANGEE,
£ adj. toutensfehach. 11 porte lo-
{ange d'argent & de gueules . L
fiihet eimen voth und filbernen raus
ten=febact:fchild.

LOSANGER, [alt wort] lo
ben: mit fehmeichel = worten bes
frigen,

LOT, f . lo ; Eabel; exbtbeil.
Le meilleur lot lui eft echi: ev
hat dagd befte (05 exhalten.

10T, (03 5 gavim aus enem
gliicEs-topf.

LOTE, [ £ cine avt lampreten,

LOTERIE, LOTTERIE,/[f
glincks-topf 5 [ofimg, da gemwijie ge-
winfte burch Dags 108 auggetheiiet
weeden, :

LOTIER, [ = fiehen-geseif 5
jabmer frem:tlee.

LOTION, [ f [fpr. Locion]
[inoer Hpotbede 1 wafihung ;
weichung  emer fpeatrey 4 10 guv
arkiey bereitet wikd,

LOTION, atbney, fb uns ab:
walchen Dienet,

LOTIR, LOTTIR, o a. [0:
fin 3 die exbichaft durch dad lod
theilen.

Etre bien ou mal loti, wobl
obev ubel verforat [bevathen] v,

FLOTISSAGE, [ . bad thei-
len einer eebichaft dnvch das fos.

LOTISSEUR , [ m. fabeler:
er Dad; o su theilen ok, in lofe
ober fabeln ekt

LOTUS, £ . vogels wicden
yiegelbawn.

LOUABLE, adj. [6blichs lob-
!_\\'.:rhi\; 3 lobensaverth. Action
lotiable : ¢ine [Obliche that.

Sang lotiable, [in der beils
tunit] gutes gefunded blut,

LOUABLEMENT,
lidh 5 vihmfich.

LO UAGE, [ sn beuers micthe.
Bailler a lotiage : vermicthen 3
pechenven,  Prendre 4 lou '
miethen 5 in micthe nebhmen.
tofle de louage :
Paier Ie lotiage :
sablen,

LOUANGE, f. £ lob3 tubm ;

pteid. Donner des lotianges : [ph
aebean 3 [oben, s

LOUANGER, 2. a. [oben; tlip:
men 5 fich ded lobs befeiffen.
LOUANGEUR, [ fobsfire

10h-

bever - ‘c'utﬁ'ljt:.
Die mickhe De-

EOX

cher s Dev qefiifon it anbere tu loae
ben.

LOUCHE, LOUSCHE, [bas
s 4E ffumm] adj. fcheel s uber:
fichtig.

Conftruction louche , eine un-
deutliche [ awenbentiae ] wort:fi:
qung 5 wenn _ein wort {0 ge:
fenserift , Dak es fich auf 3wey
anoere gleich besiehen tan.

LOGCHER, o, a f{thielem

LOUCHET, f m. grabfdeit,

LOUDIER, f LODIER.
LOUER, ». a. beuven; micthen;
veeheuven 3 vevmicthen.  Lotier
une chambre : ¢ine fiube micthen.
J'ai loie md maifon a un tel:
ich babe mein bauf biefem ver:
miethet,

LOUER, [obens riibmen; prei
fen.  Lotier Dien : Gjott (oben;
preifen. Se lotier de quelcun:
fich jemandes vubiwen 3 cmon
vanct wiffen 3 ehoag ju danct has
ben.

¥ 8E LOUER de quelcun, mit
cinem. wobl g fricden foyn; ek
nen tubhmen.

LOGLER, [in der. fee=fabrt ]
Loter un cable: ¢m tan aufs
fehiefien 3 in die vunde wberein:
anoer legen,

LOdEUR, [ m. vermicther; ver-
vachter.

LOuEUR, [ob-fprecher; Ddev i
bermagia und jur ungeit lobet.
LOUEUSE, . £ vermictherin ;

verpachierin,

LOUGAROU ,
G-ARO U

LOUIS, f = Lubwigs [ein
manng:name. ]

LOGIS, eine goldene mimb in
Srancireich.

L 01 18E, [f Lowife ein weibs:
name.

LOGISON, [i m und £ Lub:
chen s Lowiscien 5 verkleiert
aus Lowis 0OCr Louife,

: LOUNG , [, . eine gelbe farb,
Peren man fich in Ofindien be:
Dienet.

LOUP, [ s wolf Aller en
quéte du loup : dem wolf nach:
fouven. Forcer un loup, emnen
wolf heben.

Enfermer le loup dans la ber-
gerie , frudiv. der WuHd-ATH:
fe : cine wounbe fchlicifen s ehe i
aus Dem quunde gebeilet.

Donnet les brebis a garder au
loup , fprudm. einem univeten
menfchen ehvas pertrauen.

Heurler avec . les loups ,
foridro. den wolf bey den obren
balten 3 fich in einen mifilichen
banbdel ftecten,

Marcher en pas de loup, {priv.
Teife geben 3 fchleichen,

Quand on parle du loup, on

LOUP-
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en voit la queie , fpridup.
enm man von dem ol vedet, (o
HE er nicht toeit.

L?n le regarde comme un loup
gris , {prudhw. man fichet thn
nicht geen 5 man fan tbn nicht
vor augen leiden 5 jederman
fehetet 1bn,

Qui fe fait brebis, le loup le
mange , {pruduw. wee fich jum
fchaf macht, den frit der wolf ;
wee ju viel nachaiebt; wird leicht
unterdeudt,

Entre chien & loup, forudiv.
gotfchen tag und nadht; i der
oemmerung,

La faim faie fortir le loup du
bois , fprichiv. noth lebret nach
brod aeben,

ILavi le 1
il fthon ein
Pavor

F Tenir

1P, 1.1‘!‘1i113':1': (43
Bt er ift fchon

()

ivefen,

; loup par les oreilles,

fic) in folchen umflanden finden,
Do man jich nicht gu ratben weift,

L OU Py pactitoct, bey dew buche
handlern.

LOUP, gefthotie an den beinen.

LOUP, majhe; mumn - geficht
von fchywarien fammet; o Die weis
ber vor dad angeficht nehmen.

LOUP, cinefumme; fpicl - seua
oer fnaben.

LOUP, wolf, ein fudlides ge
ftivit; nabe an dem centauro,
unter dem fcorpion; o bey
ung mdt aufaebet.

LOUP , ein bofibaftiger lafterce
ober gav verlammber,

LOUP, [in dev wappendunitl
wolf.

LOUB-CERVIER, [ m. luchd.

LOUP Pétang -_._‘J{? m. ¢ine avt
groffer wepber:fifche.

L O UP demer, [-m memolf,

LOUP-GAROU, [ & Wwar
wolf 3 menfeyen-wolf 3 wanfinni
gee menfch, der fich embiidet cin
1olf 31 fenn. :

Un vrai loup-garou’, ein wil:
Der ftorviger menfeh; der mens
fehenzfchen ifi; alle gefellichatt mcts
et

LOURE, [ f qefchwitr ; beule.

LOUPE, en vergrdferungsglas,

LOUPE, bradperle ; braciien;
perle oder edelftem {0 einen Mmaks
gel hat.

LOUPE de bois, fnanfie; and:
waché an einem baum.

F LOUPES, die jiegel - fiein von
cinem alten 1th ofemy an wels
chen fich Eleine therlgen von qold
ober filber anfeien.

LOURCHE , bas loctfchen, ein
{piel ym bret, .

LOURD, s LOURDE,f adj
fchiwer s unbehend 3 grod; phump,
Un cofre lourd : e [ihpoerer fas

1iiz fen
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fEen. Un animal Tourd : ein groff
[unbehended] thier. Un homme
Tourd : ein plumper Cungefchictter]
menfch.

Un efprit lourd, ein butter
[tummer] mienfih 5 fedg § Dart:
leenig.

Faire une lourde faute:
aroben febler begeben,

LOURDAUT, [z tolpels hang
ungefchidt; plumpert,

LOURDEMENT, adv. fthiver:
lich ; ungefehictter ( unbebenber )
weife.  Apuoier lourdement fur
la table : fich plumper ( unges
fehickter) weife anf den fifch leh:
nei. .

Se tromper lourdement , fid)
tummer [ unverftandiger ] weife
Betriigen 3 einen groben ivcthum
begehen, :

¥ LOURDERIE, [ £ fad Dic

i_:]n- gefunden vermunfit suwider
ift.

LOURDISE, [0 £ tummbeit;
buttheit.

LOURE, [ £ fad:pfeife.

LOUREUR, [ m. fadpfeifer;

. bod:pfeifer,

LOUSCHE, f LOUCHE.

LOUTRE, J.f fi{th-oter.

LOUVAIN, /. m. Loven, eine
ftadt in Hrabant.

LOUVAT, f . jungex wolf.

LOUVE, ff wolfin

LOUVE, bure ; unglichtig roeibs
qeiled 1weib.

LOUVE, ciferne heb-flange; brech-
ftanae ; Tubfuf.

LOUVE, [inder feefabrt] bo-
ben:lofes faf , wodburd) Der gefal
gene fabeliau in das fehiff bevab
gelaffen wird.

LOUVE, wurfanes.

LOUVER, . a ciniverd - filif
mit einer hebftange heben.

LOUYET , adj Poil leuvet:
wolfg:haav; farbe ; wolfS:grau.

LOUVETE, [ £ fihaaflaug

LOUVETEAU, /. m tvolf; juns
get wolf.

LOUVETEAU, eifetner eil,
sum Eub-fufs.

LOUVETER, v 2 junge wilfe
werfien 5 wolffen.

LOUVETIER, [l m wolfs:id
.‘}t‘l?[; lagersmetfier uber die wolfs-
gt

cinen

LOUVETERIE, [ f wolfs:
fagt 3 wolfé-idgaerey.

LOUVEUR, [ m. fleinmes, fo
die locher i Die werckitiicfen haut,
mwodurd) fie in die hobe gesogen
mwerden.

LOUVIER , LOUVOIER,
. 2. [in der fee- fabre] laviven.

LOUVIERE, [ £ wolfs-grube;
1olfs:lodh, ;

LOUVRE, f 7. bas Sbnigliche
fiblof; gu Pavis.

LO-X Vs “LUC

LOXODROMIE, J. £ [in
oer fee-fabrt] die tunit; den lauf
ved fehiffs auf dem meer ausiu-
vechnen.

¥ LOXODROMIQUE, adj
Ligne loxodromique , lauf eines
fehiffe, in welchem ed von Det gra:
Dett linie eined winded abgebet,

LOY, LOYAL, LOYER &c.
f.LOL

LOZfi L 08

LOZANGE, {LOSANGE.

LUBIE, [ £ einfall 5 nacrifthes
pornehmen ; laun. 1 lui prend
des lubies , qui font enrager : ¢t
bat einfalle, daruber man rafend
werden mochte.

LUBIEUX,m LUBIEUSE,
£ adj. lqunifch 5 Dev feltfame ein:
falle hat.

LUBRICITE', f £ ungucht;
aeilbeit.

LUBRIQUE, adj. ungichtig;
geil.

LUBRIQUEMENT, ado. UN:
stichtialich,

LUC, f m SLucad, ¢inmanns:
name.

LUCARNE, [ £ bachfenfter ;
fapp-feniter.

LUCCIOLE, [ £ tHeiner gldn-
Benber Eifer 3 Sobannes = wiem:
gen.

LUCE, [ f Lucilic, ein weibs:
name.

$LUCIANISTES, [ »n Avi:
anifche feser, welche Lucianum,
einen fcbuler ded Marcionis , fiie
ibr baupt bielten.

LUCIDE, adj. licht; leuchtend.
Les aftres font des corps lucides:
bie aeftirne find lichte corper.

Intervale lucide, merdliche bef
fecung 3 gute jeif; bey einem wane
finiigen, in yelcher ev wieder bey
polligem vevfrand 1.

LUCIFER, [ m. [poetifih] ber
morgen:fern.

LUCIFER, ber Fureft der bdfen
geifter,

¥ LUCIFERIENS, [ m. fecti

rer Ded biceten feculi, eldhe die

ttieinungen ded Bifchoffd Luciferi
batten,

LUCINE, [ £ Bucina; die

gittin, weldje Die Hepden in

tinbed-nothen um bulffe anvuften.
LUCRATIE,m. LUCRATI-
YE, £ .ufj‘ nuglich s nugbrin
qend ; eintraglich ; genieflich; pro-
fitlich.  Charge fort Incrative:
ein febr nushcher [eintrdalicher]
Dienft.

LUCRE, [ #. nu; gavinn ;

genied ; profit.

LUCRECE, f. £ fucretia, ein
weibg-name.

LUETTE, fif bad idpfein in
Der feble.

i

LUE LUI LUM
LUEUR ) _j" £ licht 5 febein -
glang, Une lucur fort vive: gy

durchdringender alang.  Marcher
a la lueur de Ia Tune : Bey moph,
licht wandeln.

LUEUR, fchein; anfeben,

LUGUBRE, adj. teaurig; [ds
Dig ; Elaglidh. Habit lupubre:
trauer-Eleid.

Homme lugubre , ein teaurige
menfch ;3 sur trauvigeit geneigt s
fauer-topf.

Chambre lugubre, ¢ine franige
[unfuftige] fiube.

LUGUBREMENT, ado. traue
vig; tlaglich, Chanter lugubre-
ment : Elaglich fingen.

LUIRE, o. . [ Jelui, tu luit,
il Juit , mons luifons © je Tufvad :
quee je fuife : je Iuirois] lendhien
{cheinen 5 glanken ; {chimmern
Le foleil luit; die fonne {eine.

Votre feinte luit dans vos yeux,
eure falfchbeit leuchiet ench aus
Den augen 3 1ff aud euven augen ju
feben.

LUISANT, m.LUISANTE,
£+ adj. fcheinend ; leuchtend; fdim:
mernd. Etoile luifante : efn leuds
tender flern.  Vers luifants: Gos
hannigwiiemiein , die bey nads
{chimmern.

¥ LUISANT, [ . [bey denen
band-1oebern] gewiffe gldngende
figuren auf Denen banden,

LUYTLE, 176 %%:

LUITES, /.f pl. [bey der ik
qerey] Ddic boben cined ivilden
fchiveinsg.

LUMIERE, [ £ lidt ;;g[ﬂ!JE.
Le foleil répand fa lumicre par
tout : Die fonne breitet ibren glang
nibevafl aug.

LUMIERE , brennenbes lichts
fevie, Apportez de la lumiere:
bringet ein licht ber.

LUMIERE, licht; vevfiand ; et
Eqntnif. 11 a de belles lumieres:
et bat einen quten verfiand ; groffe
erfantnif,

LUMIERE, unferiveifung; b
tereicht.  Donner des lumicres
fur une affaire : ¢inem in e
fache licht (guten unteesicht) gé
ben. s,

LUMIERE, daslcben, Joiifles
des avantages de la lumicre: g
brauchet euch eured lebens 5 9¢2
nieffet Ded quten lebens.

1l étoit la lumidre de fon fic-
cle, er war dad licht feiner it 5
vor allen anbdern Berthimt.

LU MIERE, [inder mablerey]
Das ficht ; der tag in emem g
mabl. Savoir bien repandre 1
lumicre fur tous les corps: alie
bie bilder wobl ing licht gu fiellen
yoiffen. e

M I ERE, [bep dem Dau] ¥

: gﬂ;n{ur; dad tkmryt“-lrinnhﬂ' i

fen Der winde umgebet-




LUM LUN

LUMTERE, bad sind-och ait ¢
e gefhob. : :

LUMIERE, [im fibiff-bau] bie
{icher unten in Den bauftucken,
wobnch die grund:fuppe nach Der
pumpe lauft. siais y

LUMIERE, loch i einer fiote
u.D. g ol
LUMIERE, Dev fleine fpalt in
tenen  afteonomifthen miirumen:
ten, Dardurch ein objectum bes
trachtet wied.

LUMIGN O N, [ . brennender
tocht am licht oder lampe.

LUMINAIRE, [fm [in oer
Romsifchen bivdie] fergen und
wind-Aichiee ; {o bey einer leich:
begdngnifi angegundet werden.

LUMINAIRE, licht; leudhten:
dee coeper. Dieu crea denx grands
luminaires ; Gott fihuf poey groj
fe lichter.

On lui a poche les luminaires,
iman bat ihm Ddie augen blau ge-
fiblagen 3 blaue fenjier gemacht;

LUMINEUX y #wn. LUMI-
NEUSE, f adj. lichts bell 3
fchetnend 5 feuchtend. Un corps
lumineux : gin leuchtender Ccov-
pet.

$LUMINIER, [ . cin fits
dhen-vermalter 5 der aemeinere
name 1t Marguillier.

LUN, [ m UNE, [ f einer
Dev eine s cine, Die eine. L'un
&l'antre: einer und der anbere;
einee fo oobl al§ dex anber 3 einer
mit dem andeyn.  L'un & lautre
le fera ; Pun & Vautre le feront:
¢inet fo ool ald Dev anber wikd
& machen.

LUNAIRE, [ £ mond:iole.

LUNAIRE, adj. ju Dem mond
aehovig; fich nach dem mond vich:
fend.  Cours lunaive : Des monds
Inauf, Annce lunaire : monbd-
jabt, das 3wlf mond-fheine

H

LUNAISON, [ f monbd {thein
mondalauf; jeit von einem neuen
licht sum anbeen,

LUNATIQUE, LUNETI-
QUE, adj. mond-fiichtig,

LUNDI, [ m. montag.

LUNE, [ £ mond. Nouvelle lu-
ne : new - mond. Pleine lune :
voll:mond, Premier quartier ;
dernier quartier de la lune: et:
fies 5 lefied viertheil Des monds.

LUNE, monat., Il revint trois
lunes aprés fon départ = ev fam
orey monat nach feiner abreife
igher.

LUNE, [in der fdheide- Funi]
filber.

DEMI.L UNE, [in der Frieds:
bautunit] halber mond.

LUXNE, budfel an den gdumen dev
mankefel,
LUNE, lamrs einfalls eigenfinn.
a des lunes dans la téte: v
bat einfdlle; 4t lqunifch.

L-UBN EEUPS L US

Venir de la lune , einfalle haben;
wunderlich feym 3 im {fibweren
monden leben.

il a fait un trou a la lune , e
ift beimlich darvon gewiftht.

Aboier contre la lune , ouila
lune , auf feute fchmeblen, Denen
man nicht {chaden tan.

Vouloir prendre la lune avec les
dens , fprudw. b, i unmoglich
ding unternehmen.

Coucher 4 Denfeigne de lalu-
ne, {pridnw. unter freyem bims
mel {chlafen.

LUNEL, [ m. [in der wappen-
funft] vier mit den rvucfen geaen
cinander gefebrte balbe monden;
die gleichfam eine vofe vorftellen.

LUNETTE, [ £ Drillen=glag
brilte. Se fervir de lunettes
brillen brauchen. Lunettes agee
brille fur alfe leute

L UNETTE, leberne brille, foden
jungen Capucineen jur fivafe aufs
aefest wird,

LUNETTE, brille; badbret auf
den heimlichen gemach.

L UNET T E, ¢in Elein dach-fenfter.

LUNETTE dapproche, [ f
fern-glasd 5 Eiter 5 pevipectiv.

LUNETTE a facette, [ f €in
nady bemantavt ecticht gefehliffe:
nes glas.

LUNETTE 2 puce, [. f fiol:
Eifer 3 vergrofferungg=glag,

LUNETTE de chapon, [ f
pag jieh-bein von einem capaun.

LUNETTE de cheval, [aufder
reut-Achull blendung, {0 den mits
thigen pfecden vor Die augen ge-
machl wird.

Donner des lunettes a une mai-
fon , einem bauf den profpect ver:
batien.

LUNETTE, [hey bem ubr:
macher] upr=dectel, Davinnen bas
glag iff.

£LUNETTE, ein rundes dem
rand nach fcharfes eifen, damit bie
leber-bereiter Dag leder fihaben s
{chab-eifen.

LUNETIER, { m. Brillen-ma-
cher s glad-fchleifer.

LUNULE , [in oer mef-tunfil
cine in pwey bogen gefehioffene fis
que,

L UN ULES, [in ber feen-Funit]
trabanten jupiters und faturni.

# LUPERCALES, £ £ felty
iwelched die Heoben dem Pan
ehren fn dem Doenung ju feyren
pheaten.

LUPIN, [ . feig-bobne

+ LUQUOISES, [ f (ebene

" jenge, weiche in_Frandreid) deo
fien jauqen von Luca nachgema:
cyet oerden.

LUSACE, [ £ Qaufis; Miard:

LUS LUT: 239

graffhafit _swifdhen Sadyfert
uno Sdlefien.  Luface fupe-
rieure ; inferieure : Ober: ; Nies
Der-Latifis.

LUSERNE, [ f {dmnecen-Elee.

LUSTRAL,mLUSTRALE,
£ adj. gawenbt 5 qum weiben diena
lich. Eao luftrale : yeib-waffery
bey bem gogen:-dienit ver als
teil Heyden.

LU STRATION, - £ verjobne
opfet.

LUSTRE, [ m. eine finfidbrige
feit; (ied nur in der poejie
debraucht.)

LUSTRE, criftallen leuchtet,

LUSTRE, glank; anfirich, fo
oie turydhner und biiter braue.
chen.

LUSTRE , glank ; anfthen 3

pracht. Le luftre de fa gloire 2
ber alant rubmd.  Je vous
le ferai voir dans tout fon luftre =
ich will es euch in feinem ganfen
pracht jeigen,

LUSTRER, o a Den glan aes
ben 5 mit glank anficeichen,

LUSTREUR, [, m. ber, cinct
fache den glants giebt.

LUSTREUX,w LUSTREU-
SE, f adj. aldnig ; glankend,

¥ LUSTROIR, [ m. [in des
nen fpiedel-fabriclen ] das ins
ftrumens; Damit man denen polivs
Eet: glaferen Den letsten glant gics

ef.

LUT, fom. [indet {theideFunfi]
sugerichtetets Ieim ;,  oomit Die
fehmelB-ofen gemacht werben,

LUTE, LUITE, [ f [2as ¢ts
ffe iff das Qemeinefte ] dag vina
qen 3 bie ringe:funfl, S’exercer
ala lute : fich im ringen fiben.

% Emporter quelque chole de hau-
te lute , etwasd dburch fein anfehen
und gonalt evhalten.

LUTER, v 7% tingen.

LUTER, = a [in der fiheides
Funit] veviutiven; mif leim bevs
fchmieren.

LUTER, [bey den fibdfern] die
{thafe befprinaen. Le belier lute
les brebis @ ber bocf befpringet die
fchafe.

LUTERANISME, LUTHE-
RANISME, [ m. [Dash ifE
flumm ] bad Lutbevthun ; die
Lutberifche lebre.

LUTERIEN,LUTHERIEN,
m. LUTERIENNE, f adjs
Lutberifch.

LUTERIEN, [0 m LUTE-
RIENNE, [ f Luthevaner;
futheranerin 3 Dder odet Die fich
ae Qutbevifchen  tivehe  befena
tel.

LUTEUR, LUITEUR, [ n.
[oas eeffe ift Das befte] rine

L LUTH,
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LUTH, fm. [fpr. Lx] laute
Monter un luth : eine laute be=
giehen.  Acorder un luth: eine
laute flimmen.- Toucher du luth:
Die laute fpielen.

LUTHEE, [, £ manbore, die
mehr al8 vier reiben faiten bat.
LUTHIER, [ m [{pr. Latif]
fauten-madper 5 aeigensmacher.
LUTIN, [ m. polter - geift ; fo-

boit.
11 fait le lotin , er 1ijt muthwil-
Tig wie ¢in fobolt.

F LU TIN,einaefehaftiger menfiy
Der wenia fehlaft.

LUTINER, Eobolts-poffen ma-
hen,

LUTRIN, [ . [in der Rk
{dben Eivche] pulpet im chor.

LUXATION, [ f [for, Luxa-
cioir] (in Der bt‘ll:%ulnt) peLLEn:
¢fung.

LUXE , [ m. vefihioendung;
tifbermagiger anfivand ; foftbartet.
p:el f(?t’ (-
bie tofibart
forechen, Le luxe des fem :
Die verfihivendung [ pracht J dey
eiber.

$E LUXER, o, » [in der
beil-funit] verrendt werden ; ans
bem gelenct fommen 3 fich vevvn:
cfen.

LUXURE, £ £ ungucht: un:
Feurfchbeit 5 aeilbeit.

LUXURIEUX, m. LUXU-
RIEUSE, f adj. ungichtig:
gell 5 unfenfdy, o

LU oL

LUZERNE,
Elee.

LUZERN E, fanavien-faatne,

LUZIN, [0 m. [inder feefabrt]
flem fteicCmerE au Den toebelin:
qen; oder fvick:leitern, auf die
maft:baume 3u fteigen.

LYMPHE, LYNX, LYRE,
LYS, funter L1,

FLYNCURIUS, fia. e¢in qe:
wiffer fiein, von deme die al-
ten obne grund glaubten , bdaf
er aus dem barn Ded Iuchs ent-
{iehe.

LYSIMACHIE, f £ neide
vich, wadifet an den graben
und fluffen.

M.

J. £ Tipridh Emme ] ein

M M. Das M wird als ein

3 N ausaefprochen wenn

es unmittelbar vor einera N

ftebet , alg condamner , {olem-

nel; imgleichen am end der

worte ; a4l reaom, parfum ,

faim,

M, [wenn es an ffatt einer 3abl

aebvaudt witd] taufind.

L £ Gpanifeher

MAA
MA , prou. f,
meine mutter,
banb.
MAAIGNEE ou MESAIG-
NEE, [alt:wort] fdwach ;
Erandlich.
FMA LIII\ DOSSIN, f m. weife

fe Ehabarbar

MAC
meine,  Ma mere :
Ma main : meine

Joom [ bey dem
buchovuder 1 ein fivichicm . Da-
burch) gwey wort mit emander vev:
bunven werden 3 beiffet fonft aud)

iret,

MACARON, L m. makayon ;
ein suder-aebadenes.

MACARONI, [ s pl nubelns
nubel-fuppe.

MACARONIQUE, adj Poé-
me macaronique : ¢in Lateinifch
qeticht; mit untermengten worten,
aus ber mutter-forache.

MACEDONIENS, alte feber,
Die Dic gottheit bed Heil. Geifies
laugneten.

¥ MACER, [ . ein Jndiani.
{ther baum, deffen rinde “fir den
rothen frhaden gebraucht wid,

MACERATION, il FAbY:
X wcionz] (i Dee fheides
funit) jeruetfthung der arinen
frauter, davon man den faft neb-
men will.

MACERATION, betdubung ;
tajteven Des leibes buvch faften und

andeve qucht ) fo in: den ElBjern

MACERER, o a. [in oet
fdheive-tunit] guine er jer:
quetichen, und Den fuft Daraus jie-
hen,

MACERER, weich machen: mit
eRig oder andern feudtigte:
ten.

MACERER, Den fib faftenen.

MACHABEES » [omnpl, Macs
‘abeer.

$FMACHACOIRE, ou M a-
QUE, /. f flachd-breche.

MACHE, [ f grof baldrian.

MACHECOULIS, f m. [art
von agltem veftungs.-bau 1 cin
verdectter gang,

MACHEFER, f m Dbammer
fchlag.

MACHELIER, m MACHE-
LIERE, f adj. Dent miche-
liere: ein bad:abn.

MACHEMEN T, /. m. bag fanen,

MACHEMOURE, [ m. [in
vev feesfabre]  gevftoffence swie
back.

MACHER, MASCHER, n.a.
[oas S it ftwmm] fauen. Ma
cher bien la viande: Die fpeife
wobl fauen.

Cheyal qui midche fon mords,
pferd dad it dem aebifi fpielt.

# MACHER fon frein, {pridw.
etroad mit ungedult leiden; obne
fich Dovifen so tlager, 11 lui faut

tous - {es - morceaux ,

MAC

foridw. man myf ibm afeg "
beveiten, daf ov mit bie [efste banp

anlegen darf.  Ne point Micher
une chofe 4 quelcun ; ciem g'uL.g
fach Dentfch bevaus fagen,

MaCHEUR, [ m freffer; de
eine gute mablieit thut,

f MACHIAVELLISTES
J: m. Machiavelliften, die bep s
litic dev Machiavelli folgen,

FMACHIAVELLIsN E, fim,
ves_Machiavelli meinungen bes
teeffend Die politic, E

F MaCHICATOIRE, vas
etne fache, welche man nyy i
tauen geniefet , und nicht binnns
ter febluctet,

FMACHICOTER, v.x fills
.tyca:; obne fich an die noten i bals

en.

FMACHICOTS, [ m e
g_g-: geiiifer ht'L‘_l_rnrru in Der &
arauen:Gieh au Pavis,

FMACHINAL, a LE, aij
vas fich von fich felbfien beweat,
Mouvement machinal : 'iE s
furliche baweguing, an deven der
wille Eeinen theil bat.

FMACHINALEMEN T, adu,
burch die natitcliche bewegung.
Agir machinalement: nach dem
emngeben der natur hanbdlen; ofue
veritand arbeiten,

MACHINATEUR ) S W
beber 5 anflifter cined bofen ane
fehlagd s emer verratheren.

MACHINATION, [f [for
Machinacion] anfvinnimg [erre
gunaj bdjer anfechlage,

MACHINE, [ £ tunft:wed;
weeck:zeng ;5 Bebegengs funffge
riiff yerir. - Faire jotier les
machines : Die tunftapevce [funft:
gevuiie] baweqen.

LA MACHINE ronde, [poe
tifch] bad welt-qebdu.

MACHINE infernale, art von
prandern ; {0 die Engellander as
funden.

MACHINE 4 mits, [in der fees
fabrt] werc:zeug die maft:banme
eingurichten. )

MACHINE, [iff; vance; funfis
ariffe; eine fache Duvehiuteeiben.

a des machines pour fatre
reiflir fon deflein: e barrande
mit feinem vorhaben fortyutoms
men.

MACHIN E, [bey bem febuiter]
fehwefel-fuchen , womit die 1t
toeif gefardbt wird. ;

$ MACHINER, o.a mit b
fin vatbfchlagen fehwanger gefens
bofe tiicte im finn haben.

MACHINER, w a [bey dm
fchufter] die nath twerjen.

MACHINISTE, J m funfe
meifter 3 werd = meiftety {0 ml,Lt:
band funfiavercte, an tq;ml:l‘l;h
nen , waifecEanfien ¢ . 8.9
fertiget.
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